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I decembrie 1970 

Igiena lumina I\ 1n talmudu lui 
. Biblia . �i Talmudul, datorită bunului simţ 

şr rnturţrer străbunilor noştri, au făcut totul 
in �rmă c� mile�ii, pentru a ne ajuta să pre� 
venrm bolrle, deşr nu au putut să ne ajute în
totdeauna să le vindecăm. Această cale, aceea 
a prevenrrrr bolilor, a fost pentru poporul 
nostru o cale a salvării. Este reconfortant să 
constaţi cu cită stăruinţă şi chiar pasiune au 
căutat strămoiii noştri să explice poporului 
rmport_a�ţa primordială a regulilor de igienă 
rmbrăţrşrnd toate aspectele vieţii, ţinînd seama 
de condiţiile geografice, climaterice şi speci
fice ale epocii. 

Dacă unele idei cuprinse în expunerea de 
fată vor părea depăşite sau neactuale, majo
ritatea lor rămîne valabilă pentru noi încă 
astăzi. Această unică experienţă a vieţii pe 
care o întllnim în Biblie şi Talmud, ne inte
resează, in primul rînd. 

Majoritatea regulilor de igienă provine din 
Talmud, însă originile biblice ale acestora, 
chiar îndepărtate, slnt vădite. 

S-a spus uneori, şi cu drept cuvînt, că 
iudaismul a făcut omenirii întregi un dar 
nepreţuit : Şabaru/. La aceasta se pot adăuga 
citeva sfaturi pretioase pentru a preveni îm
bolnăvirile. 

Avînd în vedere amploarea subiectului re
feritor la sănătatea omului, care anevoie poate 
fie epuizat, precum şi aspectele multiple ale 
chestiunii, sintem nevoţi a-l aborda pe ca
pitole. Astfel, ne propunem să vorbim foarte 
pe scurt despre importanţa băilor, a igienii 
alimentare şi despre alte diferite chestiuni. 

Curăţenia - se spune într-un aformism 
,Curăţenia fizică duce la curăţenia spirituală''. 
Oricine întîrzie să răspundă la chemarea na
turii este vinovat de nesocotirea poruncii care 
glăsuieşte : „Şi să nu vă pîngăriti sufletele 
voas:re". (Levit. 20/25). ln primul rînd printre 
cerinţele unei bune îngrijiri a corpului se află 
curăţenia. Ea nu este numai vecină im�diată 
cu pioşenia, ci face parte integrantă din ea, 
ocupînd în cadrul ei un loc esenţial. 

Curătenia era considerată ca cea mai bună 
măsură preventivă împotriva bolilor. „Necu
răţenia capului duce la orbire, necurăţenia 
ve'>mintelor duce la nebunie, necur�ţenia 
pi�lii provoacă ulcere şi necurăţenia corpului 
pOate produce dureri, aşadar evită orice ne
curătenie". 

Tn afară de curăţenie, o constituţie sănă
toasă cere moderaţie în totul. 

Băile. Pentru a ilustra importanta acordată 
băii corporale, următoarea anecdotă referi-

IZU SCHARF: 
Tnvăţrnd 
străvechi ul 
alef·beth„. 

toare la marele rabin Hillel poate să fie in
structivă : Odată după ce sfîrşise lecţia pe 
care o dădea elevilor săi, el îi însoţi o parte 
din drum. Miraţi, discipolii îl întrebară : 
„Rabi, încotro te duci ? - Să îndeplinesc o 
datorie religioasă. - Care? - Să fac o baie. 
- Este oare aceasta o datorie religioasă ? 
Rabi Hillel le răspunse: Dacă un om pus să 
răzuiască şi să cureţe statuile de piatră con
sacrate divinităţilor păgîne şi regilor este plătit 
pentru această muncă, iar după aceea este 
înnobilat, cu atît mai mult trebuie să am 
grijă de corpul meu, eu care sînt făcut după 
chipul şi asemănarea lui Dumnezeu.11 

Anecdota aceasta înfăţişează întreţinerea şi 
curăţenia corpului ca pe o datorie religioasă, 
deoarece corpul este opera lui Dumnezeu şi 
de aceea trebuie tratat cu respect. 

lntilnim în altă parte: Fiecare trebuie să-şi 
spele zilnic faţa, mîinile şi picioarele,. din 
respect pentru Creatorul său. (Şab. 50). Pentru 
a vedea cit de mult era luală această regulă 
în serios reproducem următoarea povestire 
referitoare la rabi Akiba, atunci cînd a fost 
întemniţat de romani. Discipolul lui devotat, 
rabi lehoşua, venea să-l vadă în fiecare zi la 
închisoare, aducîndu-i o provizie de apă. O 
dată, şeful temnicerilor îl întîlni şi-i spuse : 
Aduci prea multă apă I Poate vrei să te ser
veşti de ea ca să sapi o gaură şi astfel să 
înlesneşti fuga întemniţatului. Şi temnicerul 
vărsă jumătate din apă şi-i lăsă restul. Ond 
rabi lehoşua veni la rabi Akiba, acesta îi 
spuse cu mustrare în glas: Nu ştii oa·re că 
sînt bătrîn şi că viaţa mea depinde de ceea 
ce-mi aduci ? Rabi lehoşua îi istorisi cele 
întîmplate. Atunci Akiba spuse : Dă-mi apă 
să mă spăl pe mîini ! Discipolul exclamă : 
N-o să-ţi ajungă pentru băut, însă Akiba îi 
răspunse: Ce să fac, doar ştii că cei ce 
nu-şi spală mîinile merită să moară. Mai bine 
să mor de sete de bună voie şi să nu ne
socotesc vederile colegilor mei. Cei care l-au 
cunoscut îndeoaproape pe rabi Akiba po
vestesc că el nu sorbea nici o picătură de 
apă înainte de a-şi fi spălat mîinile. ln po
runca curăţeniei trebuie să vedem scopul 
impus fiinţei umane de a atinge o dublă de
săvîrşire : fizică şi spirituală. 

Este interzis să locuieşti într-un oraş în 
care nu există băi publice. Pentru a putea 
aprecia şi mai mult plăcerile procurate de 
apă, întîlnim acest comentar în Plîngeri/e, 3/17: 
„Uitat-am fericirea." După unii, aceasta s-ar 
referi la băile publice. După alţii, ar fi vorba 

(Continuare fn pag. a /V-a) 

Plecarea ln străinătate a Eminentei Sale 
d-lui Şef rabin ş1 a d-nei dr. R�sen 

I 

Î•n z:iua de 17 noi·embrie a.c. au părăsi:t ţa:ra, p'ledi:na ln .;trăinătate, 
Eminenţa Sa d. Şef rabin şi d-na dr. Ro1Sen. Con'du·cătoru1 spi1nil'lla'l al obşitei 
noa:s�re va lua pante la ma·i mu'lte reuniuni şi oonf.eri•nte alle :unor organizaţii 
ev.reieş1:i i:ntennaţiona1le, printre care : şedin�a Executivei europene a Con
gresullu·i MondliaJI Evreiesc, con1ferinţa comunităţilor evreieşti diin EiurOJpa (am
be1e reuniuni se vor ţine la Londra) ; conferinţa rabinii'lor europeni, ce va 
a-vea luc <la începutu'I ·lun•ii decembrie la Ostia - ll!a1lia. De asemenea 
d. Şef rabin dr. Moses Rosen va avea 'ia Geneva mai mulre ·reuniuni de 
l•ucru cu conducerea Joint-ul·ui, în vederea stabilirii programului de ·colabo
rare pe anl.11 1971 între Federaţia Comunttăţll·or 6vreieşti din România şi 
su:sn'Uimita organ'izaţi·e. 

Pe aeroporttJI intemaţionail Otopeni au veni•t să•i oanducă pe d-na şi 
d. Şef rabin _d•nN : av. Danie/ Sega/, rpreşedime •şi Martin Băluş, _,i,ce-;pre
şedi·n'te al comunităţii evremor �M) din B·u�ureşti ; prim-rabin /. M. Marilus, 
cleri'Ci, preşedinţi de temple şi sinagogi etc. 

A fost ·de faţă şefoq :prot<Yco1:u1u'i din Depar:tamen'N.il Cultelor. 

Legende si basme evreieşti , 

Evreii sint cunoscuţi din vechime ca povesti
tofi şi transmiţători fideli ai patrimoniului stră
vechi de mituri, legende, basme şi povestiri. 
Printr-o tradiţie continuă ei au cultivat po
vestirea şi s-au ingrijit de răspindirea ei. Ei au 
un dar anume să confere acestui patrimoniu 
prospeţime şi farmec, trezindu-/ astfel la o 
viaţă nouă. Nenumărate au fost şuvoaiele pe 
care in decursul mileniilor, s-a scurs material 
narativ propriu şi străin. Mărturie stă Hagada, 
care şi-a şorbit materialul literar din Talmud 
şi Midraş. Variatele morive şi subiecte pe care 
Hadaga a putut adesea să le preia din iz
voare orientale şi din cele apusene din anti
chitate, şi indeosebi greceşti, evreii le-au pre
lucrat, punînd pe toate amprenta lor speci
fică. Datorită stilului propriu şi coloritului ce 
i s-a conferit povestirii, elementu/ străin c:fi_n 
cuprinsu/ ei a căpătat un veşmint specific 
evreiesc. Asistăm, aşadar, la un proces de iu
daizare a naraţiunii, trăsăturilor străine ale 
acesteia fiindu-i adaptate reprezentărilor re
ligioase ale iudaismului, originele ei rămînînd 
adesea necunoscute. Povestirea a devenit pur
tătoarea concepţiei evreieşti despre cucerni
cie 'şi moralitate, avînd o tendinţă didactică
moralizatoare cu scopul de a-/ forma şi educa 
pe omul din popor atît din punct de vedere 
mora; cit şi religios. 

Tncă din vechime, mai cu seamă în secolele 
de la sfîrşitul epocii antice, evreii au jucat un 
rol insemnat în răspindirea patrimoniului de 
povestiri orientale în occidentul creştin. Ei au 
fost transmiţători remarcabili ai tradiţiilor li
terare ale strălucitoarelor comori de legende 
şi basme proyenite din India, Persia şi Arabia, 
intr-o formă împrumutată tot mai .mult d:: 
Occident. Basme indiene, traduse din araba 
fn ebraică şi-au luat drumul de aici şi prin 
mijlocirea legendei latine-creştine au pătruns 
în literatura europeană, făcind-o să rodească 
mai departe. Evreii au fost, aşadar, facţorul 
care a vehiculat pătrunderea largă a literaturii 
orientale fn occidentul creştin. Acest ro/ spe
cific a fost de mult recunoscut de cercetătorii 
din domeniul folclorului şi nu mai necesită o 
altă explicare şi argumentare. 

Influenţa exercitată de Hagad� asupra le: 
gendei creştine şi musulmane, ş1 nu in IŢI/Ca 
măsură asupra basmelor arabe, a fost ŞI ea 
de mult dovedită de către cercetători. Dar 
au existat şi numeroase puncte de contact 
cu occidentul şi Islamul. Subiectele şi mo
tivele creştine şi islamice sint adesea cît se 
poate de clare. Numeroase colecţii ebraice de 
povestiri din evu/ mediu vădesc influenţa li
teraturii arabe. Altele, mai cu seamă nara
ţiunile fn limbai popular din evul mediu tî�
ziu, manifestă o precisă influenţă european�. 
fsle vorba de un proces de influenţe exerci
tate reciproc între diferitele culturi, între li
teratura orientului şi cea a occidentului şi in
vers, proces în cadrul cărua trebuie să i s� 
acorde iudaismului un loc important. Evreu 
au preluat, aşadar, de la popoarele-gazdă n� 
numai un patrimoniu narativ de legende ş1 
basme, ci şi numeroase rep�eze.nt�ri popu�are, 
uneori şi datini ale medwlut sncon1urator, 
care cu timpul au căpătat o amprentă evre
iască astfel îndt adesea etnologu/ şi folclo
ristu{ intîmpinau dificultăţi atunci cînd voiau 
să stabilească originea. Fantezia înaripată a 
povestitorilor evrei a recurs adesea la moli-

vele statornicite ale basmului şi legendei ne
evreieşti, pentru a le folosi in spiritul lor în 
expunerea vieţii şi faptelor minunate ale oa
menilor vestiţi din trecut. Cunoscutu/ folclo
rist şi cercetător din domeniul literaturii Ber
nard He/Ier, afirmă intr-unul din eseurile sale 
că în vechea ,Pa/estină şi în Babilon basmul 
a luat forma Hagatei, în Spania pe cea a· po
veştii ,orientale, iar în occident pe cea a fa
bulei europene". 

Povestea a devenit astfel forma preferată 
a literaturii evreieşti. Cu ajutorul povestirilor 
sau exemplelor cucernice (Parabole) de orice 
fel, poporul !rebuia să-şi formeze o fnvăţă
tură religioasă şi datini. Naraţiunea ii slujea 
predicatorului şi moralislu/ui drept o ilustrare 
a unor adevăruri mor·ale, care să fie respectate 
de către cei pioşi. A existat, ca de altfel fn 
intreg orientul, o formă literară menită să fie 
o ilustrare a moralei şi a înţelepciunii vieţii. 
Prin urmare, Hagada a fost pe vremuri, ca şi 
povestirile populare de mai tîrziu, subordo
nată unej idei didactice religioase. Era o li
teratură distractivă, stenică, care din cînd in 
cînd, cu licenţele ei .poetice adesea amuzante, 
găsea multă recunoaştere şi exemplu in popor. 
De-a lungul secolelor, povestea populară şi-a 
cucerit o inaltă apreciere in rîndurile poporu
lui. Predicalorului îi sluiea ca mii/oe de 1năl
ţare sufletească, iar omului simplu drept 
distracţie şi desfătare. 

· 

ln secolul al XVIII-iea, odată cu apariţia 
hasidismului, povestirea populară trece printr-o 
adevărată renaştere. Hasidismului ii slujeşte 
drept mii/oe de aprofundare spirituală şi de 
inspiraţie mistică. Rabi Israel Baa/ Şem Tov 
spunea doar că atunci cind un om pios istori
seşte altuia o poveste cit se poate de simplă 
(a maise), Îl ajută prin aceasta nu numai să 
alunge tristeţea, ci totodată îl înalţă, aju
tîndu-1 să ia /egăluna cu Dumnezeu. Chiar şi 

(Continuare în pag. a 111-a) 

Din foliantele talmudului 
OPŢIUNEA LUI SOLOMON 

Un rege îi spuse prietenulu său 
credincios : „Alege ce-ţi place 
mai mult în regatul meu şi al tău 
va fi." Prietenul se gîndi: dacă 
voi alege bogăţii îmi vor fi dă
ruite ; dacă voi alege cinstire, 
cererea îmi va fi împlinită. Dar 
nu, eu voi alege pe fiica regelui, 
prin ea voi avea totul. 

Dumnezeu i-a spus lui Solo
mon : „Alege şi cere-mi darul 
care-ţi place cel mai mult, iar 
Solomon a răspuns : „O aleg pe 
fiica ta, Inţelepciunea ; prin ea 
voi avea totul." 

(Şir haşirim Raba, p. 3 b) 
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La reeditarea romanelor lui Blecher 
S-a scris multe despre „cazul Blecher". Şi 

după aparitia primelor două ediţii ale roma
nelor sale lntimplări din irealitatea imediată 
şi Inimi cicatrizate, între anii 1936 şi 1938, 
în timp ce autorul mai trăia, şi acum, după 
reeditatea lor de către editura „Minerva". 

Sint indicii, după îndemnurile celor ce 
semnează articolele şi studiile critice la ul
tima editie recentă a celor 2 romane, că se 
va purcede la o publicare integrală a operii 
lui Blecher, atît a lucrărilor apărute în timpul 
vietii scriitorului, cit şi a celor aflate în ma
nuscrise. Căci Blecher a scris şi poezii şi 
eseuri şi un al treilea roman Viziunea lumi: 
nată. A rămas de la el o vastă corespondentă 
pe care a purtat-o nu numai cu devotaţii săi 
prieteni literari, ci şi cu criticii de reviste şi 
ziare din \ară şi din străinătate care s-au 
ocupat de lucrările sale, în dorin\a de a elu
cida ceea ce lui i se părea greşit în aprecie
rile lor. A publicat lucrări literare în .Bilete 
de papagal", în revistele „Vremea", nAdam'' 
şi „Feutllets inutHes'" (Par�s), în ziarul nEcoul 
Romanului". Amintesc toate acestea ca să sub
liniez ce uimitoare putere de muncă a avut 
un om macerat zi de zi de morbul lui Pott. 

Blecher a trăit mai pu\in de 29 de ani. S-a 
născut la 8 septembrie 1909 şi a murit la 
31 mai 1938. Tragedia existentei sale începe 
de la virsta de 19 ani. Se afla atunci, în 1926, 
la Paris, ca student al facultăţii de medicină. 
Şi-a întrerupt studiile, incepind „bizara aven
tură de a fi om" - cum însuşi se exprimă în 
Inimi cicatrizate - pribegind dintr-un sana
toriu în altul, întemniţat într-o carcasă de 
ghips ce-i lăsa doar mîinile libere, ca să poată 
aşterne pe hîrtie cea ce simţea şi gindea în 
această halucinanlă trecere prin viată. 

Serile 
literar-muzicale 

T.E.S. 
Stagiunea 7970-1977 a debutat, pe 

scena T.E.S., printr-o nouă formă de 
inlilnire cu spectarorii : serile literar
muzicale, programate a se desfăşura 
în fiecare marti, la orele 18, şi desti
nate a trata, in faţa iubitorilor culturii 
evreieşti, cele mai variate leme din 
toate domeniile : teatru, literatură, artă, 
istorie. 

Inaugurarea s-a făcut la 73 octombrie, 
cu o seară închinată celei de a 730-a 
aniversări de la naşterea lui Avram 
Goldfaden, părintele teatrului evreiesc. 
Invitatul serii a fost artistul emerit Haim 
Schwartzman, care În convorbirea cu 
realizatorul serii, Miron Kaoner a ex
plicat numeroase laturi ale creafiei mu
zicale a lui Goldfaden. Au interpretat 
din opera lui Goldladen actorii Ruchele 
Heller-Schapira, leonie Waldman-Eliad, 
Samuel Fischler, Abram Naimark şi /sac 
Cassvan Miron Kanner a expus mo
mente din viaţa şi opera lui Avram 
Goldladen. Au fost prezentate înre
gistrări şi proiecţii. Această manif�stare 
s-a repetat duminică B noiembrie. 

A urmat, la 20 octombrie, o seară 
dedicată lucrării lui M. lax, decanul 
scriitorilor de limba idiş din România. 
Prezentarea a fost făcută de av. Daniel 
Sega/, în dialog cu autorul cărţii. Au 
citit fragmente actorii Seidy Gluck ş1 
!sac Cassvan ; au cintat melodii pe 
versuri de H. N. Bialik, M. Ghebirtig şi 
I. Manger, actorii Leonie Waldman-Eliad 
şi Bebe Bercovici. 

La 27 octombrie, Miron Kanner a 
prezentat o expunere intitulată : „Să 
vorbim serios despre... umorul evre
iesc!', dedicată anecdotelor şi, în ge
neral, vorbelor de duh din folclorul 
evreiesc. Au exemplificat actori : Moise 
Bălan, Ozy Segally, Tricy Abramovici, 
Bebe Bercovici, Samy Godrich. 

La 3 noiembrie, S. Rubinger a vorbit 
despre „Iosif Opatoşu, maestrul povesti
rilor scurte şi al romanului istoric'". 
Actorii : Abram Naimark şi Bebe Ber
covici au citit pagini din opera marelui 
prozator. 

Au avut loc, în continuare, serile : 
„Pagini orchestrale din repertoriul 
T.E.S.", în cadrul căreia conducerea mu
zicală a fost asigura1ă de artistul emerit 
Haim Sc/:iwarlzman, iar prezentarea de 
Miron Kanner; „Lion Feuchtwanger în 
luptă cu stihiile timpului', conferenţiar 
prof. David Volcovici ; Recital „Şa/om 
Alechem•, în cadrul căruia actorul 
/sac Cassvan a interpretat pagini nemu
ritoare din opera marelui umorist. 

Tn lunile următoare vor participa la 
organizarea acestor seri vorbitori dintre 
personalităţile culturale din Bucureşti şi 
din ţară. 

MIRON KANNER 
Referent literar la T.E.S. 

Locul său in literatura română îi fusese de· 
finitiv fixat după apariţia primei sale cărţi 
Eugen Lovinescu, George Călinescu, Pompiliu 
Constantinescu, Geo Bogza, Felix Aderca, Mi
hail Sebastian, Saşa Pană au subliniat încă de 
pe atunci calitătile deosebite ale romancie
rului M. Blecher şi caracterul cu desăvirşire 
inedrt al operii sale. 

Studiile şi cronicile apărute în ultimele luni 
nu fac decit să confirme, în perspectiva timpu
lui, ceea ce fusese deja spus şi hotărit de 
înaintaşii în ale criticii şi exegezei lilerare: 
Blecher este în literatura română „un caz ex
ceptional•, ba chiar „un miracol". Avea drep
tate Geo Bogza cind, în 1937, nota în revista 
.Azi" : romanul dat de Blecher are să fie va
labil şi peste o sutJ de ani.' 

Heming\\·ay s-a sinucis la o virstă înaintată 
pentru că se simtea vlăguit ca scriitor. Blecher 
a înfruntat aproape 10 ani asaltul morţii, nu
mai pentru că avea de transmis societăţii şi 
generaţiilor viitoare un mesaj. Marii săi prie
teni vorbesc de uluitoarea sa rezistentă psi
hică în faţa dramaticei sale existente trupeşti. 
.Ce-i dă curaj să trăiască? se întreabă Mihail 
Sebastian în „jurnalul" său. Ce ii susţine? 
Nu e nici măcar disperat•. Starea sănătăţii 
sale era ireversibilă. Nu era altă ieşire decît 
moartea". Nu mă sperii de moartei spunea 
Blecher. O să mă odihnesc, o să dorm t• 

Din cauza cruntelor dureri din şira spinării, 
Blecher nu putea dormi. Tn noptile de insom
nie el scria, deşi strivit de .coşciugul alb de 
ghips" (Emil Dorian) în care se chinuia cel 
ce fusese - după descrierea lui Aderca -
.un zvelt şi frint adolescent cu ochi albaştri, 
cu fruntea naltă, boltită, de o frumuseţe clară, 
care trebuie să fi fost a zeilor greci"'. Ceea 
ce surprindea pe prietenii săi este faptul că 
în fiinţa fizică deteriorată a lui Blecher erau 
în plină efervescenţă 11resursele lui neatînse 
de copilărie, de humor, de exuberanţă" (M. 
Sebastian). 

Din tot ce au consemnat prietenii săi 
despre dînsul, rezultă că trăstura esentială 
a personalitătii lui Blecher a fost luciditatea, 
cea mai clară formă a conştiinţei de sine. Şi 
Blecher avea conştiinţa potenţelor sale spiri
tuale. De unde venea această luciditate? Mi
ron Grindea dă această explicaţie, de altfel 
unica valabilă : .Blecher nu mai simţea viaţa 
decit prin privirea lui scormonitoare şi prin 
jocul fabulos al minţii". 

Povestesc prietenii săi că Blecher era de o 
generozitate plină de discreţie şi de o sensi
bilitate deosebită în faţa suferinţei fizice a 
celor din jur. Părinţii săi aveau o stare ma
terială bună. Sub pretextul unor nevoi per
sonale presante, el le cerea din sanatoriile în 
care se afla, subvenţii băneşti pe care în fapt 
le împărţea fie colegilor de suferinţă în ade
vată nevoie materială, fie diverşilor prieteni 
săraci, aflaţi în lumea celor sănătoşi. Era tot
deauna prezent prin corespondenţă, alături de 
cei ce ii confirmau, pe aceiaşi cale, durerile 
lor fizice. Niciodată nu neglija să răspundă 
corespondenţilor săi, avînd convingerea că o 
vorbă sinceră, izvorîtă dintr-o inimă ce a 
adunat atita amărăciune, are deseori o valoare 
mai mare decît o asistenţă medicală. 

lată de ce consider că Blecher trăia o viaţă 
de contradicţii şi de paradoxe, căci luptind 
din răsputeri, eroic, împotriva groaznicului său 
proces de dezagregare biologică, s-a men
ţinut totuşi pe o poziţie lăuntrică de linişte, 
de calm, de luciditate. Numai o atare con
strucţie putea întîmpina rinjetul morţii cu lu
ciditatea unui zîmbet. 

Nu este cu putinţă să rezumăm aici ac
tiunea celor 2 romane recent reeditate. Ele 
trebuie neapărat citite. li invităm pe cititori 
s-o facă, încredinţaţi fiind că vor face cu
noştinţă cu un scriitor de reală valoare şi cu 
fascicole de viaţă autentică, luminate de o 
conştiintă curată. Arătăm totuşi în scurte cu
vinte, că lntîmplări din irealitatea imediată 
este romanul copilăriei lui Blecher, aşa cum 
Cuvintele reprezintă romanul copilăriei lui 
Sartre. Notiunea .irealitate" din titlul cărtii 
ar putea induce în eroare pe cititor pentru că 
tot ceea ce narează în formă de jurnal auto
rul, tot ceea ce analizează el cu minuţiozi
tate de sculptor, nu este de loc rod al unei 
fantezii, ci extras din realitatea imediată a 
romanului din urmă cu peste jumătate de 
secol. 
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Apropierea ce am făcut-o între Blecher şi 
Sartre porneşte nu numai de la tema roma
nelor lor, ci şi de la lupta lor comună împo
triva inautenticităţii existenţei umane. Ambii 
reconstituie lumea adulţilor şi a tineretului in 
interiorul universului lor de copii şi adoles
centi dărimînd miturile, restabilind valorile 
reale ale mediului şi condamnind iluziile şi 
idolii unei lumi meschine şi mincinoase. 

Aproape toţi eroii din acest roman al lui 
Blecher sint evrei, ale căror viaţă, preocupări 
şi caractere autorul le diseacă cu putere de 
chirurg. Micul comerciant Eugen şi sora sa 
Clara - prima şi integrala dragoste a lur 
Blecher - aventurierul Walter, bătrinul Sa 
muel Weber, „cel cu ochelarii cu lentile 
groase", cu cei 2 fii ai săi Paul şi Ozy, „bă
trînul ovrei" din orchestra cinematografului ro
maşcan „care trăgea de zor contrabasul"' casa 
bunicului lui Blecher „cu vechituri şi obiecte 
pline de melancolii" moartea acestuia, nunta 
lui Paul Weber şi viata ciudată a infirmului 
său frate Ozy, moartea lui Edda, so\ia lui 
Paul, to\i şi toate sînt prinse in oglinda ma
relui talent de prozator al lui Blecher şi resti
tuite cititorului în autenticitatea lor nemisti
iicată. 

Obicriurile şi ritualurile evreieşti, în diverse 
ocazii ale vieti1, apar şi ele în toată origina
litatea lor. 

Mili era în urbea lui Blecher „nebuna ora· 
şului", o bătrină, pentru allii obiect de distrac
lie, dar pentru el prilej de refleqii adinci. 
.Ce splendid. ce sublim e să Iii nebun 1• 
spune autorul, adăugind apoi .Cred că cine 
n-a .wut acest sentiment este condamnat sJ 
nu simtă niciodată veritabila amploare a 
lumii!* 

Inimi cicatrizate este povestea celor 10 ani 
de încarcerare în ghips a lui Blecher, Cti in
treaga surlă de obsesii şi suferinţe redate in 
prima parte a acestui articol. Jn această auto
biografie, care are mai mult caracterul unei 
dureroase confesiuni, găsim o patetică dna
liz.\ a vieţii din sanatoriile de tuberculoză 
osoasă pe care autorul le-a cunoscut îndea
proape, ca şi tragica evolutie a bolii coloanei 
sale vertebrale, pînă la totala ei măcinare. 

Prietenii săi ne arată că Blecher nu s-a 
mulţumit cu educatia evreiască din casa pă
rintească, ci a aprofundat în scurta lui exis� 
tentă pămintească, frumuseţile gîndirii iudaice. 
Găsim şi în acest roman semne al acestei 
pregătiri. Nu odată Blecher îşi aminteşte de 
străvechea filozofie asupra vieţii a neamului 
său, rezumată în cuvintele: „Din pămint ar 
venit şi in pămint te vei întoarce I" 

Călinescu a apropiat acest roman, ca putere 
de descripţie, de .Muntele vrăjit" al lui 
Thomas Mann, iar Dinu Pillat de un roman al 
Hortensiei Papadat Bengesru, care tratează 
despre suferinţele provocate de tuberculoza 
osoasă. 

Marea virtute pe care Blecher a realizat-o 
prin acest roman constă în faptul de a fi ştiut 
să convertească durerea şi amărăciunea în 
reflectie şi cunoaştere. 

Tn ultimele zile ale existenţei sale, Blecher 
a chemat - precum ne relatează Saşa Pană, 
în articolul publicat în revista .Adam• la îm
plinirea unui an de la dispariţia fizică a prie
tenului său - la patul său de suferinţă pe 
mama sa şi i-a încredinţat aceste gînduri : 
.Am trăit în 29 de ani mai mult deci! alţii 
În o sută. Am călătorit1 am văzut, am scris. 
Spune surorilor mele să-şi trăiască viaţa. Să 
umble pe propriile picioare. Să se plimbe 
unde sint flori, să culeagă flori. De mine să 
uitaţi. Şi veţi uita. E mai bine de plins lingă 
un mormint deci! de compătimit un sufe
rind�. 

Cu drept cuvînt, întreaga critică consideră 
reeditarea romanelor lui Blecher ca un act 
de cultură, ca un eveniment de restituire li
terară. 

I. BACALU 

Coloana unei sinagogi antice 
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MINERALIERUL „CUGIR" 
A PLECAT ÎN CURSĂ 

De la cheiul de armare al şan
tierului naval din Galaţi a ple
cat în cursă de probă, pe mare, 
mineralierul „Cugir" de 1 2  500 
tone. ln acest voiaj, specialiştii 
şantierului gălăţean şi cei ai be
neficiarului urmăresc comporta
rea cargoului în situatii diferite 
de navigaţie, funqionalitatea mo
torului şi a aparatelor de bord, 
regimul de viteză, stabilitatea etc. 

Minera·lierul „Cugir" este cea 
de-a 9-a navă din cele 11 pre
văzute în planul de p roducţie al 
şantierului gălăţean pe .inul ln 
cur' 

NOI CAPACITAŢI 
DE PRODUCŢIE 

ln ultimul an au tost constru
ite şi date în iuncţiune 1rnpo1-
tante obiective fndustriale în JU
detul Suceava. Astiel, a fost pusă 
în funcţ;urtt! cea de-a doua ca
pacitate de producţie, de 1,5 mi
lioane bucăţi <le tricot pe an, rn 
noua fabrică de tricotaje din 
Suceava. S-au dezvoltat secţ1He 
oţelărie, turnătorie şi prelucrări 
mecanice din cadrul uzinei de 
l"iese de schimb drn Suceava. La 
Vereşti a fost dată rn funcţiune 
o nouă sec\ie la top;toria de tn 
şt cînepă, cu o capacitate de 400 
tone anual, ia• fabrica <le 5pirt 
din Rădăup şi-a duhlat capaci
tatea de producţiP 

CEA MAI PUTERNICA STAŢlf 
DE POMPARE 

ln sistemul de irigaţii ValeJ 
Carasu, ·la punctul numit Basd
rab-Pădure, a intrat în funcţiune 
cea mai puternică staţie de pom
pare, care va cuprinde în final 
200 OOO hectare. 

Noua staţie de pompare, cea 
mai puternică de acest iei din 
ţară, urcă apa din Dunăre, adusă 
prin Valea Carasu, la 65 metri 
înălţime. 5e va aproviziona 7 sis
t'eme locale de irigaţii, cuprfn
:lfind o suprafaţă de circa 90 OOO 
hectare. Staţia dispune de ll 
pompe p uternice, cu un debit de 
76 metri cubi pe secundă. Mo
toarele electrice �are pun în 
mişcare pompele au o putere dP 
60 MW, reprezenrînd de două 
ori puterea instalată a termocen
tralei Ovidiu. 

SIMPOZIONUL NAŢIONAL 
AL CADRELOR D I DACTICE 
La Bucu reşti a avut loc sim

pozionul naţional al cadrelor di
dactice „Rolul şi locul educato
rului în procesul de moderniza
re a învăţămîn�ului". Organizat 
în cadrul Anului internaţional al 
educaţiei, simpozionul s-a axat 
pe teme legate de sarcinile ac
tuale '<!ie şcolii cum sînt: mo
dernizarea conţinutului şi a me
todologiei învăţămîntului, orga
nizarea şi conducerea activităţii 
şcolare, orientarea şcolară şi pro
fesională, educaţia tineretului 
şcolar, pregătirea şi perfecţiona
rea personalului didactic. 

O NOUĂ FABRICĂ 
DE PRODUSE LACTATE 

A începu t  să producă noua fa
brică de produse lactate din 
Oradea. Capacitatea zilnică de 
prelucrare este de 800 de hecto
litri de lapte, din care se pre· 
pară 20 de sortimente lapte şi 
produse proaspete, 2 OOO kg în· 
gheţată şi apreciabile rantităţi 
dP unt. Pentru păstrarea şi depo
zitarea în bune condiţiuni a pro
duselor, s-au construit 3 tunele 
de congelare, fiecare cu o ca
pacitate de 4 OOO kg, un nepozit 
de unt cu o capacitate de :.wo 
tone şi un depozit de îngheţată 
cu o capacitate de 100 tone. 
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COLECŢIONAU 
SCHELETE 
OMENEŞTI. „ 

Procesul a trei colaboralo•i ai aşa numi
tului institut Ahnenerbe, înfiinjat de Heinrich 
Himmler, se desfăşoară în prezent în fata tri
bunalului din Frankfurt. Ancheta prealabilă a 
durat nu mai putin de nouă ani. Acuzatii 
sini doctorul în ştiinte naturale Bruno Berger, 
doctorul în filozofie Hans Fleischacker şi Wolf 
Dieter Wolff. Ei sini acuzati de complicitate 
în uciderea unui număr de 150 de persoane. 

lată cum relatează despre acest proces co
respondentul ziarului .Le Monde". 

.Drept fundal al acestei afaceri se profi· 
lează coleqia de schelete constituită la 
Strasbourg în timpul ocupatiei hitleriste de 
către profesorul Hirl, pe atunci titularul ca
tedrei de anatomie a universităţii germane din 
acest oraş. Mai mulţi detinuţi au fost ucişi 
în lagărul de la Auschwitz pentru a permite 
profesorului Hirt să-şi continue „cercetările 
asupra eredităţiiu. Gnd a început invazia în 
U.R.S.S., Hirl i-a scris lui Himmler propu
nîndu-i să fie tăiate capetele tuturor comisa
rilor politici de origine evreiască ce vor fi 
luaţi prizonieri de nazişti. Aceste capete ur
mau a-i fi expediate la Strasbourg „spre a 
putea studia forma craniului acestor reprezen
tanţi tipici ai unei rase inferioare". 

Marele maestru SS-ist a încuviinţat cererea 
profesorului Hirt, viaţa omenească îndeosebi 
• celor .de rasă inferioară• fiind fără valoare. 
Berger şi Fleischacker •u fost trimişi, în anul 
1943, să viziteze lagărul de la Auschwitz unde, 
timp de 5 zile, au selectionat şi măsurat cra
niile a 75 bărbaţi evrei, 30 evreice, 4 asia
tici şi 2 polonezi. 

.Selectionatii" au fost transferati în lagărul 
de concentrare de la Natzweiler, în Alsacia, 
executaţi prin gazare in cursul verii anului 
1943 iar cadavrele lor expediate institutului 
de anatomie al universitătii din Strasbourg. 

ln cursul anchetei, acuzatii Berger şi Flei
schacker au sustinut că în acea epocă nu 
aveau cunoştinţă că detinutii pe care i-au se
lecţionat urmau să fie asasinaţi. Ei credeau 
că era vorba de „cercetări pure". 

Procesul va dura mai multe săptămini". 

Legende evreieşti 
(Urmare d in  pag. l-a) 

rabi Nahman din Brat.zlav, maestrul povestiri
lor consideră că influenţa pe care o exerci
ta� poveştile istorisite era iatît de mare, incit 
îl înaripa pe om astfel că putea să aducă pe 
pămînt lumina lui Mesia şi să alunge sufenn-
1ele lumii. 

Alta era pozilia adoptată de explicaţia dată 
vechiului patrimoniu popular, basmulw naiv 
şi povestirii pioase. Evreul luminat din seco
lele XVIII şi XIX, la le/ ca şi europeanul oc
cidental cult, avea o atitudine rezervată, ba 
chiar total negativă fală de crea1ia populară 
ne/a/silicată. Epoca iluminismului nu a fost 
favorabilă spiritului povestirii plăcute şi bas
mului drăgălaş. Erau considerate insipide, dar 
hazlii şi erau luate în derîdere ca lii!}d_ ab
surde şi prosteşti. Abia epoca deşteptam na: 
ţionale, care a dus la renaşterea poporulw, 
a produs o schimbare în bi�e" Artiş.li ş� cerce
tători au început treptat sa-ş1 cr01as.ca drum 
spre comorile ascunse ale poporului: A fost 
zărită pe dată lumina ascunsă în creaţia f?�P�
lară. A /ost o călătorie de descopenn 1n 
trecut, care i-a recompensat pe cei ce s-�u 
ostenit. Scriitori ca I. L. Peretz, M. ). Bin 
Corion (Berdyczewski), An-Ski, tineri folclo
rişti şi colecţionari de folclor s-au �ed_1cat 
cercetării folclorului evreiesc cu multa mte
legere şi cu o dragoste ali:;ct�oasă . •  Ac.eştia 
au început să scormoneasca rn adinc11mle 
creaţiilor populare de altădată, în aşa-numitu! 
patrimoniu popular abandonat .şi să . scoata 
de acolo adevărate perle ale unei epoci apuse, 
care a fermecat prin spendoare şi strălucireţi. 
ei înşelătoare. Ei au Început să scoată în _evi
denţă cîntecul popular şi proverbul evreiesc, 
basmul şi povestea populară, anecdota şi 
gluma, să le adune şi să le selecţioneze pu
nînd astfel bazele unei colecţionări şi cerce
tări în continuare a folclorului evreiesc în con
tări în continuare a fo/cforului evreiesc aşezat 
în contextul său istoric. ln ultimele decenii, 
cercetarea folclorului a fost dezvoltată şi 
aprofundată îmbrăţişînd astăzi numeroase do
menii ale c;eaţiei populare evreieşti în toate 
aspectele şi manifestările ei. 

Dr. ]. MA/TLIS 

Enigma muntelui Ararat 
Relatar.ea potopului în cuprinsul Bibliei pa

sionează atît pe profani cît şi pe savanţi. Lu
mea se întreabă dacă corabia de lemn, con
struită de „căpitanul" ei, în care a închis 
cite o femelă şi un mascul din toate speciile 
existente acum cîteva mii de ani, mai există 
încă, troienită în zăpezile eterne d in  vîrful 
muntelui Ararat, înalt de 4 200 metri. 

Unii se întreabă dacă istoria Genezei este 
un fapt care s-a produs în realitate sau este 
vorba doar de o veche legendă. Şi dacă arca 
a existat într--adevăr, este posibil să nu fi 
lăsat urme pe muntele Ararat ? Tn legătură cu 
aceasta, insbitutul de cercetări Search Founda
tion din Washington a alocat 1 milion de 
dolari pent'ru finanta·rea unei expediţii care 
să cerceteze locurile unde arca s-ar fi putut 
opri. ln anul 1966, exploratorul francez Fernand 
Navarra şi filII său au escalad•t muntele. La 
întoarcere ai au relatat că la înălţimea de 
4 OOO metri au găsit un gheţar sub care au 
observat un obiect misterios de culoare în
chisă. Dl. Navarra a susţinut că forma obiec
tului este, fără nici o putinţă de îndoială, 
aceea a unui schelet de corabie. „Oţiva metri 
de ghiaţă ne separau de această descoperire 
extraordinară. S-a întîmplat ceea ce lumea 
credea că e imposibil : am descoperit arca !"  

Totuşi, arheologi, geologi, filologi ebraişti ş i  
specialişti în domeniul bibl ic au contestat 
aserţiunea lui Navarra. Comentînd această 
„descoperire", dr. Froelich Rainey, de la uni
versitatea din Pennsylvania, a spus : în mod 
teoretic, 'totul este posibil în lume, dar dacă 
în arheologie există ceva imposibil, atun�i este 
chiar cazul în discuţie". Dr. Rainey a i nsistat 
asupra faptului că proba cu cărbune radioac
tiv la care a fost supusă bucata de lemn adusă 
de Navarra a dat posibilitatea să se evalueze 
vîrsta vestigiului şi anume anul 560 din  era 
noastră. Se presupune însă că potopul a avut 
Joc cu cîteva milenii  înainte de începutul 
erei noastre. Relatarea biblică cu privire la 
arca lui Noe se bucură de mare atenţie în 
mase largi de credincioşi şi milioane de oa
meni cred în ea. Totuşi, relatări de acelaşi 
gen se găsesc şi în mitologiile antice. Pe ta
blele din Ninive, care datează din secolul al 
VII-iea î.e.n. se relatează despre avatari i le unui 
profet babilonean, Utanap�stum, a cărui �o
rabie ar fi fost abandonata pe muntele N1sr, 
situat undeva prin Caucaz. 

Se spune că 1n evul mediu un călugăr ar
mean a escaladat muntele, aducînd cu el o 
bucată de lemn din afcă, pe care a păstrat-o 
în mănăstirea de la poalele muntelui. La în
ceputul secolului al XIX-iea, au fost călători 
care au afirmat · că au văzut arca cu un tele
scop, instalat în mănăstire, şi că ac�asta a 
fost distrusă de un cutremur, în anul 1840. 
Alpiniştii care au escaladat muntele au afir
mat că au observat bucăţi de lemn mult dea
supra zonei împădurite a muntelui. Tn 1 876, 
alpinistul englez James Bryce a găsit la 
4 OOO metri altitudine o bucată de lemn, 
lungă de 1,20 m şi groasă de 13 cen'timetri 
care în mod indiscutabil, fusese modelată cu 
o unealtă. Tn 1893„ dr. Nuri, arhidiaconul de 
Ierusalim şi de Babilon, a făcut senzaţie de
clarînd că a văzut epava corăbiei, că „prora 
şi pupa erau accesibile, pe cînd mijlocul arcei 
se afla îngropat în zăpadă. Lemnul era foarte 
dens, iar traverse de lemn roşu închis erau 
unite între ele prin cuie lungi de 30 centi
metri". în anul 1916, un aviator rus, Vladi mir 
Roscoviţky, deviind de la traseul iniţial, s-a 
trezit deasupra muntelui Ararat. în căutarea 
unui loc pentru aterizare forţată, a observat 
într-o parte a gheţarului oeva ce părea a fi 
epava unei mari corăbi i  de lemn. Revenit la 
baza sa, a povestit ce a văzut. Comandantul, 
intrigat, a zburat şi el la locul indicat, iar 
la întoarcere a confirmat cele spuse de 
Roscoviţky 11am văzut c�iar şi catarguri\e" a 
spus el. 

După primul război mondial au circulat 
zvonuri cu privire la 2 aviatori australieni, 
care ar fi în posesia unor fotografii ale arcei, 
făcute chiar de ei, în zbor deasupra Arara
tului. După cel de al doilea război mondial 
s-au organizat expediţii, înzestrate cu aparate 
ultramoderne în vederea unor cercetări meti
culoase. Ele nu au putut să-şi înfăptuiască 
planurile, regiunea respectivă fiind sub con
trol strict. 

Pentru moment, întrebări arzătoare rămîn 
fără răspuns. Există într-adevăr scoici de mare 
pe Ararat ? Arca seamănă cu construcţii fo
losite pe Tigru ? Cum vor putea tehnicienii 

să disloce 900'000 metri cubi de ghiaţă pentru 

a degaja întreaga corabie ? Cercetările expe

diţiei americane vor da poate răspuns la unele 

din aceste întrebări. 

Un valoros document arheologic 
Unul dintre manuscrisele găsite la Marea 

Moartă prezintă, după părerea profesorului 
Ygal Yadin, un interes deosebit prin descrie
rea amănunţită a templului, pe care o cu
prinde. 

Manuscrisul, cuprinzînd 66 pagini pe cel 
mai subţire pergament găsit pînă acum, a fost 
scris probabil în perioada macabeiană, în se
colul al /f-/ea înaintea erei noastre, ceea ce 
se poate constata după frumoasa scriere he
rodiană a tuturor manuscriselor de la Marea 
Moartă. 

Potrivit afirmaţiilor profesorului Yadin, ma
nuscrisu/ este opera unui esenit. Aceasta se 
poate deduce din faptul că datele menţio
nate se bazează pe un an cu 364 zile şi din 
faptul că autorul trece brusc de la limba Torei 
la limba perioadei în care a trăit, epoca miş
naică. 

Se pare că manuscrisul nu este o simplă 
culegere de legi, cum s-a crezut la început, 
ci este o carte sfintă. Tn cărti profane, nu
mele lui O-zeu era întotdeauna scris cu alte 
litere decît restul textului. Aici, însă, se folo
sesc aceleaşi caractere. 

Textul cuprinde legi privind salubritatea le
rusalismu/ui. Pentru eseeni, acesta era un oraş 
sfînt şi nu un loc de locuit. Autorul era un 
om practic şi de aceea tratează probleme 
practice. O astfel de problemă era de pildă 
stabilirea focului unde să fie construite latri
nele oraşului. Se pare că locu/ propus se afla 
la 3 kilometri nord-vest de oraş. 

33 din cele 66 pagini ale manuscrisului cu
prind descrierea templului. Descrieri ale sfin-

tului lăcaş au existat şi înainte, dar au lipsit 
date precise privind felul în care erau con
struite curţile templului. Or, se ştie că cea 
mai mare parte a ritualuri/or era îndeplinită În 
curţi şi totuşi s-a scris foarte puţin despre ele. 
După părerea lui Yadin, autorul a fost foarte 
bine inspirat ocupîndu-se de această temă. 
El descrie 3 curţi pătrate, una în interiorul 
celeilalte, avînd în mijloc templul. Fiecare 
curte avea 12 porţi, cite una pentru fiecare 
trib. Cele trei curţi erau înconjurate de un 
şanţ, lat de 100 de palme. 

Manuscrisul se termină cu o indicaţie a ca
lităţilor necesare unui rege al iudeilor şi a 

oamenilor pe care trebuie să-i aleagă în garda 
personală. Oe asemenea se arată ce trebuie 
făcut în eventualitatea că ţara ar fi Înconju
rată de duşmani. 

Manuscrisul cuprinde o bogăţie de material 
pentru cei care studiază istoria evreilor. Un 
interes istoric deosebit ii reprezintă enume
rarea credinţe/or religioase ale eseenilor : do
cumentul cuprinde 80 de puncte despre acest 
subiect. 

Sinagoga 
Ram ban 

• 

din Ierusalim 
Tnţelepţii noştri rămîn î n  actualitate, mai 

cu seamă acei care şi�au legat soarta de Ie
rusalim. 

Cazul lui Jehuda Halevy este redat pe larg 
În istorie. Părăsind Spa'nia, În care a văzut 
lumina zilei, el a întreprins o călătorie lungă 
şi periculoasă pentru ca să trăiască şi să moară 
în Ţara. slîntă . . După Jehuda Halevy, Ramban, unul dintre cei mai iluştri Înţelepţi ai epocii 
sale a venit să se stabilească la Ierusalim. 
200 de ani după Ramban a venit Ovadia de Bartenura, comentator al Mişnei. Toţi aceşti 
mari învăţaţi au deschis calea credincioşilor 
spre Ţara sfîntă în perioada ce a urmat după cruciade şi exilul din Spania. 

Ramba.n a devenit din nou actual nu numai pentru că operele sale au fost reeditate 
În Israel, ci pentru că nu de mult au fost descoperite ruinele sinagogii pe care a constru_it-o la Ierusalim, acum 700 de ani, după sos1rea sa 1n acest oraş. 

Se cunoştea locul unde fusese sinagoga. dar cum s-o descoperi de sub muntele de 
ruine şi mortar, pe care secolele le-au Îngrămădit deasupra ei ? 

lntr-o scrisoare adresată fiului său, puţin 
timp după sosirea sa la Ierusalim Ramban 11 informa că în timpul cuceririi o;aşului de 
�ătre tătari o mare parte dintre evrei a fugit 
rar alta a fost decimată. Şi pentru că Ramban 
voia să înfiinţeze o sinagogă, a găsit .o casă 
ruinată cu coloane de marmoră şi o cupolă 
frumoasă. Şi adăuga : „Oraşul seamănă cu n casă părăsită, căci cel care vrea să ia un 
lucru este liber să o Iacă fără să fie îm
piedicat de cinevan. 

. Din această veche sinagogă s-a regăsit in
cinta cu cele 4 coloane de marmoră ale sale, 
sprijinind acoperişul boltit, precum şi o 
parte a pardoselii. Această sinagogă a fost 
de altfel una dintre primele case de rugă
ciuni din vechiul cartier evreiesc din Oraşul 
Vechi. 

De formă dreptunghiulară, sinagoga lui 
Ramban nu a avut ferestre. Coloanele se ali
niază pe un singur rînd. Primele două coloane 
au fost descoperite acum 4 ani. Iniţial, clă
dirii i se adăugaseră nişte ziduri, care făceau 
parte dintr-o casă vecină. După dărîmarea zi
durilor, a fost scoasă la iveală partea ante
rioară a sinagogii precum şi restul clădirii. 
După curăţirea pardoselii, s-au putut aprecia 
dimensiunile acestui sanctuar. 

Ramban sau Rabenu Moşe ben Nahman, 
poet, rabin, comentator al Tarei şi al Talmu
dului, cabalist şi savant, precum şi medic a 
venit la Ierusalim la vîrsta de 73 de ani, tre
cînd prin peripeţiile unei călătorii lungi şi pe
riculoase. La Ierusalim a trăit numai 3 ani. 
ln această scurtă perioadă de timp el a reuşit 
să repună pe picioare o mică obşte evreiască. 
Deoarece nu găsise în Ierusalim decît 2 evrei. 
a făcut apel la alţi cîţiva, care locuiau în ora
şul Sihem, să se stabilească în oraşul slint. 
Mai departe el a înfiinţat o feşiva în oraşul 
în care cu 50 de ani mai înainte rabinii ve
niţi din Franţa şi Anglia învăţaseră Tora şi 
Talmudul. Ramban, al cărui nume era celebru 
în diaspora, a atras numeroşi discipoli, care 
au venit să studieze sub îndrumarea sa. In
fluenţa sa fu În curînd resimţită peste tot, in
clusiv în afara Ţării sfinte. 

După ce turcii au cucerit ţara, numărul 
evreilor a crescut, atingÎnd în anu/ 1522 cifra 
de 10.000 suflete. Tn acest an rabi Moşe 
Basu/a notează că sinagoga lui Ramban era 
singura din Ierusalim. Tot el subliniază că e 
foarte frumoasă, destul de mare şi chivotul 
legii se afla plasat în direcţia muntelui Tem
plului. 

Pe la sfîrşitul secolului al XVI-iea, sinagoga 
lui Ramban încetă de a mai li locaş de ru
găciune. Dar în epoca noastră, căutători pa
sionaţi ca fosei Schwarz, Abraham Moşe 
Luncz, ltzhak ben Zwi, Iacob Finkerfeld şi 
alţi iniţiaţi în trecutul istoric nu-şi găsiră li
niştea pînă nu dovediră importanţa locului. 
Mai cu seamă · iosef Schwarz, într-o carte pu
blicată la sfîrşitul secolului trecut a atras aten
ţia asupra vechilor ziduri. Istoricu/ Luncz, unul 
din cercetătorii cei mai pasionaţi ai istoriei 
Ierusalimului, a atras la rîndul său atenţia 
asupra vechimii sinagogii. 

Astăzi, după ce s-a scos la lumină incinta 
sinagogii fondate de Ramban precum şi cele 
4 coloane de marmoră, se continuă lucrările 
pentru refacerea întregului edificiu. 
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Şef-rabin dr. Richard Feder 

De la Praga ne vine vestea tristă a înce
tării din viaţă a dr-lui Richard Feder, şef ra
binul obştei evreieşti din Cehoslovacia, 

Cu puţin timp înainte, a fost sărbătorii cu 
prilejul împlinirii venerabilei vîrste de 95 de 
ani. A fost un prilej solemn de a scoate în re
lief marile însuşiri ale acestei eminente per
sonalităţi rabinice, om de o vastă cultură re
ligioasă şi laică, scriitor şi publicist talentat, 
conducător spiritual căruia i-a fost hărăzit să 
păstorească una din cele mai vechi comuni
tăţi din Europe. 

ln toi carsul lungii şi fecundei sale exis
tenţe, dr. Feder a căutat să fie la înălţimea 
iluştrilor săi predecesori, printre care se afla 
un rabi low, celebrul Maharal. 

Asemeni înaintaşilor, a fost trup din trupul 
obştei, cu al cărei destin s-a identificat toată 
viaţa. ln anii ocupaţiei naziste, a gustat pinii 
la fund cupa amărăciunilor, asemeni păsto
riţilor săi. A cunoscut calvarul deportării şi 
al lagărului, durerea cumplită, cu neputinţă 
de exprimat în vorbe, de a-şi pierde soţia, 
copiii. Dar asemeni lui lov, s„a plecat dar 

nu s-a frînt sub povara suferinţelor, căci ma
rea sa credinţă l-a susţinut de fiecare dată. 
Jn orele cele mai sumbre, el nu a uitat ver
setul psalmistului : 1,Acei ce seamănă în dure
re, vor culege în bu<urie". 

Cînd clipa mult aşteptată a eliberării în
sfîrşit a bătut dr-ul Feder a găsit că singura 
modalitate de a-şi învinge suferinţa perso
n>lă este de a se devota semenilor, obştei, 
misiunii sale sfinte. 

A adus o contribuţie dintre cele mai pre
ţioase la refacerea vieţii comunitare, la re
înodarea unei tradiţii milenare. Ca altă dată 
marele preot haşmonait, a tlrnosit din nou 
templele profanate de barbarii hitlerişti şi a 
reaprins lumina. Nu numa.i la altar, ci şi în 
sufletele oamenilor. 

ln viaţă fiind, a fost iubit şi venerat de păs
toriţi, de toţi acei ce l-au cunoscut. Acum, 
cînd şi-a încheiat periplul pămîntesc, e pe
trecut de gîndurile şi simţămintele lor calde. 
De acum înainte el devine un simbol, o ve
rigă în lanţul de aur al unei sfinte tradiţii. 

Profesorul Eisenstadt 

A încetat din viaţă, la vlrsta de 84 de ani, 
profesorul Smuel Eisenstadt, persori.alitate com-r.lexă., multilateraJă, a vieţii culturale evreieşti. 
n persoana lui se reuneau În mod fericit spi· 

ritul erudit, de bibliotecă şi omul de acţiune, 
pasionat militant pentru idei generoase, cer
cetătorul neobosit al limbii ebraice şi îndră
gostitul de limba şi literatura idiş. De-a lun
gul prodigioasei sale activităţi a scris ş i  a pu
blicat cărti despre profeţi şi despre datinile 
evreieşti, lucrări de istorie şi de filologie, 
monografii şi volume de amintiri literare. 

Născut în anul 1 886, în oraşul Borisov din 
Belorusia, a făcut studii juridice şi economice 
în Elveţia, începîndu-şi activitatea publicistică 
la Vi lna, în 1906. Parrticipă, ·alături de scriitorii 

Concert de muzică 
hasidică 

După succesul obţi1nu1t la Bucureşti 
de grupul de a rtiş.1!i vociJJl i şi in ·stru 
rmentişti, al'Cătui t  din Maria Cardaş, 
Leilla �lepner, Ecaterina Vrlcovirei şi 
Ferd i·nand Weiss, care au .pregă�it 
conoertu:I de muZ'ică hasidrică, mai 
m u lrte camuni1tăţi din ţară 1şi-aru expri
mat ,dorinţa de a fi gazdele acestei 
manifestări. 

Ca urmare, în luna noiembrie a.c., 
concertul! a fast repetat 'În ora·şele Ti
mi9oara, Arad şi Oradea. 

Concer�ull a fos1t precedat de -con
ferinţa d-<l'Lli Max Eisikovits, ! laureat al 
premirului de Stat despre : „ Fdlclorul 
hasidic maJramu reşean".  

Conferinţa 
scriitorului I. Peltz 

în cadru'I oi.dl u'lui de prelegeri de Ila 
templ u l  rcora'I, în 1seara zilei ·de 11  110-
iembrie a.re. scriitoruiJ I. Pe/tz a confe
renţiat 1despre Viaţa Şi creaţia CU110S
cutu' lu i erudit Moses Gaster. 

Caniierinţa a fost urmărită reu m u:lt 
interes de asi,stenţă. 

CĂT,RE CITffOR1I 

Pere\ şi Aş la prima Conferinţă pentru limba 
idiş, din anul 1908, unde prezintă un referat 
despre ortografie. 

Din 1925 pînă în 1953 a stat în fruntea 
Comisiei l ingvistice ebraice, contribuind la 
modernizarea ei. Plnă în ultimul timp a fost 
prezent în paginile a numeroase ziare şi re
viste idiş şi ebraice cu articole şi studii va
loroase. 

Prol. Eisenstadt a desfăşurat o apreciată 
activitate şi pe tărîm obştesc, între altele în 
cadrul mişcării mondiale pentru pace. 

A fost un prieten şi un admirator al Româ· 
niei, pe care a avut bucuria s-o viziteze în 
anul 1968. Unele din articolele sale au apărut 
şi în paginile idiş ale revistei noastre. 

Noi conduceri de comunităţi 

I A S  I 

Cond u.cerea comul1'i tăţii ,din laşi aire 
u rmătoarea componenţă : rdr. Simon 
Ka·ufman, preşedinte ; Leiba lsac, v ice
p reşedirn�e ; Herman Naiide, Marou 
şi l ţ ic Schvantz-Kara, consirlieri . 

T U L C E A  

Solomon Avad1c, preşedinte ; Zrisu 
Aizic, Beniamin Lenobel şi Naum 
Weisman, co1tnilieri. 

A V I Z  
Federaţia Comunităţilor Evreieşti (M) din 

România a hotărît ca pe zidurile interioare 
ale Templului deportaţilor din Cluj, în curs 
de renovare, să fie incrustate numele tuturor 
martirilor care În anii războiului au fost de
portaţi din nordul Ardealului. Şi în acest fel 
va fi eternizată memoria sacră a martirilor, 
victime ale barbariei fasciste, care au pierit 
al Kiduş Haşem. 

lntrucît la comunităţi nu există o evidenţă 
completă, ne adresăm şi pe această cale tu
turor comunităţilor şi enoriaşilor care posedă 
vreun registru, o listă etc. a celor dispăruţi, 
sau pot reproduce din memorie numele, pre
numele, vîrsta şi locul de naştere a celar de
portaţi - rude, prieteni, vecini, cunoştinţe 
etc. - să le comunice În scris Comunităţii 
evreilor (M) din Cluj, str. Tipografilor 25. 

Reînnoiţi-vă d in  t imp abonamentul pe anul  1971, pentru 
a vă asigura pri m i rea în continuare a revistei l a  domici l iu.  

Costul unui  abonament este de : 
24 lei pe 12 l u n i  ; 
12 lei  pe 6 luni .  
Plata se face ' 1a  casieria F.C.E. d in  str. Sf. Vineri 9 sau .prin 

mandat poştal pe adresa : Federaţia Comunităţilor Evreieşti, 
str. Sf. Vineri 9, cont B.N.R. 49.8.01 .000, Sectorul 4, Bucureşti. 

REVISTA CULTULUI M OZA I C  

PROVERBE EVREIESTI , 

Oîteodată visul poate ţine m a•i m u lt decît noaptea. 
Nu bogătaşu l  e Ji.nguşit, ci bani i  săi. 
Cînd miri i au început să se sărute, peţitorii a'U devenit de prisos. 
Atunci cînd taităl îi dă fiul1ui, rîd amîndoi ; atunci cînd fiul îi dă tatei, 

plî•ng a!rrf!ndoi. 
Pe gnarois e numai moartea şi îm:ă o p1ătrm 1:U viaţa. 
Mai uşor cunoşti zece ţări decît un singur om. 
Dragostea e dU'l-ce, da·r numai cu pnne. 
Mindnosul nu crede pe n'imeni . 
Cea mai grea ocupaţie este să n-ai de l ucru. 
Omul de a<:eea are două urechi şi o singură gură ca să asculte mai 

mult şi să vorbească mai puţin . 

" 1n lumina talmudului Igiena 
(Urmare din pag. l-a) 
de apa caldă în care evre11 1ş1 spălau mîinile 
şi picioarele. Fraza .desfătarea fiilor omului" 
din Ecleziast este interpretată prin existenta 
băilor şi a piscinelor. 

ln băile publice se făceau băi de aburi. 
Transpiraţia care rezulta în urma acestor băi 
era considerată ca fiind insalubră, dar salu
tară. 

Există trei felui de transpira!ie care fac 
bine corpului : cea cauzată de o boală, cea 
produsă în urma băii şi cea provenită din
tr-un efort. Prima este curativă, iar cea de 
a treia este normală. l n ceea ce priveşte pe 
a doua, nimic nu o poate egala. Pentru a 
obtine rezultatul cel mai bun, un duş rece 
trebuie să urmeze folosirii apei calde. Dacă 
cineva face o baie caldă şi apoi se abtine 
de a folosi apa rece, se aseamănă cu o bu
cată de fier introdus mai intli în jeratic şi ne
cufundat după aceea în apă rece. Aidoma me
talului care nu este călit, din această ablu
ţiune corpul nu capătă tot profitul pe care 
l-ar putea avea. 

Mai bune sînt o picătură de apă rece pe 
ochi, dimineata, şi spălatul mlinilor şi picioa
relor, seara, decit toate colirele din lume. 
Regula trebuie aplicată îndeosebi copiilor. Un 
rabin relatează părerea mamei sale : „Pruncii 
trebuie îmbăiaţi des, apoi fricţionaţi cu ulei. 
Cazul marelui rabin Hanina dovedeşte efica
citatea acestui regim. Se istoriseşte despre el 
că la virsta de optzeci de ani putea să stea 
într-un picior în timp ce-şi scotea sa.u îşi 
încălţa un pantof. El obişnuia să spun : Apa 
caldă şi uleiul pe care le-a folosit mama mea 
pe cînd eram copil mi-au mentim1t sănătatea 
la bătrîneţe. 

Citim de asemrinea : Fiecare trebuie să-şi 
înveţe fiul să înoate, fi indcă este un exerciţiu 
folositor şi dă gustul apei. 

Pentru a scoate tol profitul dintr-o baie, 
trebuie să fie însoWtă de o ungere. Să te Îl)l
băiezi şi după aceea să nu-ţi ungi corpul este 
aidoma ploii care cade pe acoperişul unei 
case, adică nu se obţine decît o purificare 
superficială, care nu pătrunde în adîncime. 

Este mai mult decit probabil că străbunii 
noşfrî cunoşteau sau presimteau fiziologia 
pie!ei şi rolul ei esenţial în respiraţie, în eli
minarea toxinelor şi absorbţia medicamente
lor. Am văzut mai înainte că-i cunoşteau deja 
funcţia excretoare. 

Igiena alimentară. Marele rabin Gamaliel 
spunea : l i  admir pe perşi pentru trei mo
tive : sînt moderaţi în pofta lor de mîncare, 
modeşti în viaţa particulară şi temperaţi în 
relaţiile lor conjugale. lată o regulă generală : 
Mănîncă o treime din capacitatea stomacului  
tău, bea de asemenea o treime şi lasă o 
treime gol. Se pare că în rîndurile poporului  
era obişnuit regimul cel mai frugal, fie din 
sărăcie, fie din prudenţă. Talmudul vorbeşte 
de masa de seară a unui om sărac care se 
întoarce de la muncă : masa este alcătuită 
din pîine şi sare. Şi chiar pentru oamenii mai 
înstăriţi, care pot avea mai mult, găsim : 
pîine şi sare dimineata, cu o cană de apă, 
iată ce va înlătura orice boală. 

Cine mănîncă porţia minimă necesară sacri
ficiului de Halla (serviciu religios de dimi
neaţă precedat de un dejun frugal) va fi 
un om sănătos. Cel ce mănîncă mai mult 
este un lacom. Cel ce mănîncă mai puţin va 
suferi de tulburări intestinale. Cel care vrea să 
evite bolile intestinale trebuie să se deprindă 
să-şi înmoaie pîinea în oţet sau în vin. în le
gătură cu oţetul, încă o dată epoca modernă 
nu a descoperit nim ic. lntr-adevăr, în 1960 a 
apă.rut în ·!Satele Uni·te cartea unui medic 
american consacrată virtuţilor curative ale oţe
tului. El dădea sfaturi şi chiar prescria ordo
nante pentru tratamentul cu otet al aproape 
tuturor bolilor. Această carte insolită, însă in� 
teresantă, a avut un enorm succes în America. 

lntîlnim în altă parte u rmătorul sfat de 
sobrietate : îndepărtează-ţi mina de la prînzul 
care te va desfăta şi nu întirzia să răspunzi 
chemării naturii. 

Pînă la vîrsta de patruzeci de ani este sa
lutar să mănînoi, iar după aceea este bine
făcător să bei (Cab. 152 a). Timpul potrivit 

pentru a minca fţte acela în care simti ne
voia să o faci. MănincJ atunci cind ţi-e 
foame, bea atunci cind li-e sete 

De regulă, ma/·oritatea poporului minca de 
două ori pe zi. n mod excepţional, în cinstea 
Şabatului, in această zi se lua o masă supli
mentară. Cina era luată acasa, după ce munca 
zilei era sfirşi tă dar cel ce lucra işi lua micul 
dejun în timp ce se atla la lucru. Talmudul 
dă un orar al mfţelor pentru dlierite cate
gorii ale popula1iei. în preclz.âri le Clre ur
mează trebuie să tinem seama de faptul că 
ziua începea la ora 6 dimine.iţ.a. Prima 
oră este aceea a dejunului gladiatorilor, a 
doua este aceea a dejunului hoţi lor, a treia 
este Cl"a care convine propriet.uilor, a pi!tra 
muncitorilor, iar a ciocea poporului in ge
neral. Potrivit unei alte versiuni, orc.1 a patra 
este cea a poporului în general, a cincea cea 
a muncitorilor, a şasea cea a discipolilor înw 
ţelepţi, care mănîncă seara tîrziu. 

Rabi Akiba ii  spunea fiului său : scoală-te 
devreme şi mănîncă imediat vara, din pricina 
căldurii, iar iarna din pricina frigului. Prow 
verbul spune : .Şaizeci de alergători nu vor 
putea să-l depăşească pe omul care a dejunat 
devreme". 

Ca să iei masa trebuie să te aşezi. Să măw 
ninci sau să bei în picioare dăunează corpului .  
Cind călătoreşti se cuvine să reduci cantitatea 
de al imente pe care o con:;umi. Oricine se 
află \n deplasare nu trebu ie s;i măninte mai 
mult_ decit raţia obişnuită in timp de foamete. 
Se race probabil aluzie la sobridatea care 
este necesară atunci cinci le afli într-o 1ara 
străinJ, din pricina factorilor climaterici, cuw 
linari şi de altă natură : depărtarea de ra
m1 1 ie, poate de medicul personal. Regula de 
adoptat este moder\ia în toate. 

ln altă parte putem întilni formula urmă
toare : să nu răm'li aşezat prea multă vreme, 
căci asta poate să producă hemoroizi. Nu sta 
în picioare prea mult, căci e rău pentru inimă. 
Nu umbla prea mult, căci e rău pentru ochi. 
Să rămîi o treime din timpul tău aşezat, o 
treime în picioare şi o treime să umbli. ln 
opt lucruri excesul este dăunător şi moderaţia 
avantajoasă : în călătorie, în raporturile sexu
ale, în bogăţie, în muncă, la băutul vinului, 
la dormit, la folosirea apei calde, pentru băut 
şi pentru spălat. Probabil este o aluzie la 
efectul moleştior al  apei calde, aşa cum am 
văzut mai sus. în sfirşit, un ultim siat de 
moderaţie, la sîngerare. 

Şi întrucît am ajuns să vorbim de sîngerare 
să spunem pe dată că timp de secole ea a 
constituit o armă terapeutică de prim ordin 
la iudei, la fel ca şi la celelalte popoare din 
antichitate. l n  pofida exceselol de care s-au 
făcut vi novaţi cei ce-i lecuiesc pe oameni şi 
pe care Moliere a ştiut să le stigmatizeze în 
chip genial, să nu uităm că ea mai face şi 
astăzi parte din arsenalul nostru terapeutic. 
În ceea c:_ priveşte excesele, care terapeutică 
este la adapost de ele ? 

Anticii credeau că sîngele prea abundent 
provoacă tot soiul de boli, îndeosebi r.ele ale 
pielei. De asemenea, sîngerarea se practica 
în mod curent, însă cu restriqii  şi cu reco
mandări speciale. Astfel, clipa potrivită pentru 
a se practica o sîngerare, din punctul de 
vedere al  frecventei, era de o dată la trei
ze�i de zile. Dupi\. vîrsta de patruzeci de 
arn, se proceda mai rar, iar după şaizeci de 
ani încă şi mai rar. Zilele cele mai potrivite 
;ra� i�t!ia, a patria şi a şasea zi a săptămînii, 
insa rncidecum a doua şi nici a cincea, 

lnainte de sîngerare, bolnavul trebuia să 
rostească rugăciunea următoare : Fie voia Ta, 
Doamne Dumnezeule, ca această operaţie să 
fi� .pentru mine vindecare şi dă-mi sănătatea, 
cac1 Tu eşti un tămăduitor fidel şi leacul Tău 
este sigur, căci nu este în firea oamenilor de 
a se tămădui, dar au obiceiul să facă astfel. 
După operaţie, bolnavul spunea : Binecuvîntat 
fre acela care îngrijeşte un bolnav fără să 
ceară

_ 
răsplată. Această rugăciune este în fla

grant! contradicţie cu o altă expresie talmu
dică,. foarte cunoscută, care glăsuieşte : Un 
medic pentru nimic nu preţuieşte nimic. 

D. BERCOVY 



S CRISOAREA LUI SHERIRA 
Deşi toţi evreii sînt fraţi între ei, e i  n u  

admit că sînt c u  toţii membri a i  aceleiaşi fa
mili i .  „Are o bună genealogie" este cea mai 
înaltă fală a evreului zilelor noastre, după 
cum a fost şi a evreului talmudic. Prin ur
mare, nu este de mirare că personalităţi emi
nente din rîndurile noastre, începînd de la 
Hilel şi pînă la Abrabanel, pretind sau îşi 
atribuie o descendentă în linie directă de la 
regele David. Acelaşi lucru s-a spus şi despre 
Şerira. El a condus academia din Pumbedita 
în u ltima treime a secolului al X-lea. Vlăstar 
al casei regale luda, este moştenitorul legitim 
al pozitiei de conducător al evreilor din 
dispersiune (Roş Galuta), însă a preferat func
tia mai m ică din punct de vedere academic, 
de gaon. Domeniul gaonului era de natură 
religioasă şi scolastică ; cel al Roş Gaiutului 
era laic şi  politic. Obîrşia lui Şerira îl în
drituia să obţină functia a doua, însă pentru 
cea dintîi îl hărăzea valoarea sa personală, 
care-l făcea apt să o deţină atît el  cit şi  fiul 
său vestit, Hai. Cine ar putea nega că a făcut 
o alegere merituoasă l 

Faima lui Şerira nu se întemeiază atît pe 
activitatea desfăşurată de el în calitate de 
gaon, dt pe scrisoarea pe care a soris-o prin 
anul 980, ca răspuns la nişte întrebări for
mulate de Iacob ben Nisim din Kairuwan. Una 
din aceste întrebări îşi păstrează, şi-şi va păs
tra întotdeauna, atracţia, deşi răspunsul nu 
mai prezintă astăzi un interes vital. Din punct 
de vedere istoric, scrisoarea are alte merite 
care j ustifică studierea ei în continuare. Dr. 
L. Ginzberg afirmă că „Valoarea permanentă 
a acestei epistole rezidă pentru noi în infor
maţia pe care Rabi Şerira o furnizează des
pre învă\aţii post-talmudici. Tn mod practic, 
el este unica sursă pe care o posedăm asu
pra acestei perioade". Dacă nu ar fi fosl 
Şerî ra, în linia dezvoltării tradiţiei ar fi exis
tat un mare hiat după încheierea Talmudului 
„Dar, spune dr. Ginzberg în continuare, ar în
semna să-l nedreptă\im pe Şerira, dacă l-am 
considera doar un cronolog"_ Acelaşi învăţat 
competent se lansează în u rmătorul elogiu 

despre gaon : „Teorii le pe care le dezvoltă ... 
privind originea Mişnei„. şi numeroase altP 
puncte importante în istoria Talmudului şi a 
problemelor lui ni-l arată pe Rabi Şerira c• 
pe unul din cei mai distinşi istorici. De fapt, 
nu exagerăm de loc spunînd că este cel mai 
distins istoric al literaturii din rîndul evreilor. 
nu n umai din antichitate, ci şi din evul mediu 
şi o bună parte a epocii modern?.". 

Această apreciere poate fi suficientă pen
tru a evalua în l ini i  mari opera lui Şeri ra. 
Ceea ce prezintă un interes mai deosebit 
este tocmai întrebarea de care am vorbit mai 

sus, la care răspunsul dat nu contează prea 
mult. După cum a formulat-o dr. Neubauer, 
întrebarea pusă lui Şerira suna : "A fost oare 
Mişna transmisă oral învăţaţiilor Mişnei, sau 

a fost scrisă chiar de compilator l" După cite 
ştim, lehuda Hanasi a compilat Mişna, d•r 
a lăsat-o oare într-o formă orală sau docu
mentară ? A fost oare memorizată sau aşter
nută în scris ? Precum am spus, răspunsul nu 

contează prea mult, deoarece mai devreme 
sau mai tîrziu Mişna a fost scrisă şi nu pre
zintă o prea mare importanţă dacă acest lu
cru a avut loc mai tîrzi u sau mai devreme. 
De asemeni nu este prea important nici răs
punsul dat de Şerira, deoarece nu este cert 
pentru noi nici răspunsul pe ca1e 1-a dat 
el. Cele mai multe autorităti în materie din 
zilele noastre cred că gaonul s-a pronuntal 
în favoarea versiunii  că Mişna a fost o com
pilatie scrisă ; dar ,lucrurile nu au stat întot · 
deauna aşa. Căci au existat în mod curent 
două versiuni ale scrisorii lui Şerira, fiecare 
din ele conţinînd o opinie opusă celeilalte. 
în forma franceză era acceptată alternativa o
rală, dar textul spaniol a adoptat-o pe cea 
scrisă. Care a fost părerea autentică a lui 
Şerira l Există mai multe motive care ple-
dează în favoarea versiunii spaniole. După 
cum arată dr. Neubauer, 11cărtile, scrjsorile şi 

1esponsele venind din răsărit au ajuns în Spa
nia şi în Italia mai înainte de a fi venit în 
Franţa şi  în Germania", de aceea pare mai 
probabi� ca textul spaniol să fi existat in i 
ţial, iar  după ce a fost transmis mai  departe 
putea fi uşor modificat, astfel incit să coincidă 
cu interdictia proclamată de către Talmud 
de a se aşterne legile tradiţionale în scris. 

Un alt argument în favoarea tex�ului spaniol 
va constitui, desigur, o surpriză. 11Din frec

venţa mai mare a dialectului arameic folosit 
în textul spaniol - spune d-sa - un di-alect 
care, după cîte ştim din responsa gaonimi lor, 
l-au folosit în scrierile lor, se poate trage 
concluzia că acest text (cel spaniol) este cel 
autentic". Gaonatul a reuşit să menţină un 
spirit iudaic destul de persistent fără a stărui 
asupri! lblosirii limbii ebraice ca mijloc de 
salvare. Şi de fapt, Dr. Neubauer a văzut în 
folosirea mai frecventă a dialectului arameic 
în textul spaniol un indiciu al autenticităţii 
lui su.perioare asupra a ceea ce poate fi de
numit textul francez. 

Dar toate aceste chestiuni sînt de ordin 
secundar. Interesul real rezidă în concep\la 
unei cărţi orale. Tn mod necesar tradiţia tre
buie să fie în genere orală ; ideile, maximele 
şi chiar anumite reguli de conduită nu nu
mai că pot să fie, ci trebuie să fie trans
mise pe cale orală. Dar este oare cu putinţă 
ca o carte voluminoasă în întregime, sau 
chiar o serie de şase cărti să fie adunate lao
laltă şi apoi încredinţate memoriei l Un punct 
nou în discuţie a fost adus de prof. Gilbert 
Murray, lector la Universitatea Harvard care 
afirmă că I l iada lu i  Homer se înfăţişea;ă sub 
forma unei „cărţi tradiţionale"_ Fără îndoială 
că Mişna aparţine unei epoci separate de cea 
a lui Homer printr-un mileniu şi mai bine. 
însă comparaţia este valabilă şi în cazul nos
tru . '  O carte poate să fie rezultatul traditiei, 
poate să fie produsul ei, la fel ca şi un cod, 
o istorie sau un poem oral. Atunci cînd vor
bim însă de o carte tradiţională, nu înseam
nă neapărat că această carte nu a fost scrisă. 
Cuvintele scrise devin preţioase şi faptul că 
au fost scrise n u  implică o finalitate sau stag
nare. Nu a existat n iciodată pericolul unui a
semenea rezultat negaţiv pînă în epoca tipa
rului şi a stereotipiei. Şi nici nu putem con
c�pe o ca�te. tradiţională ca fiind opera unei singure mmt1. lehuda Hanasi nu a început 
şi nici nu a încheiat firul traditiei prin faptul 
că a scris Mişna. Au existat Mişne înaintea lui ,  
la fel  precum au avut loc dezv<>ltări ale legii 
după el. 

Şi totuşi, pe de allă parte, nu este de ne
crezut ca această carte traditională a lui lehu
da Hanasi să fi rămas o carte nescrisă. Este 
improbabil, dar de loc imposibil. Un jurist 
modern de prim rang trebuie să memorizeze 
cam tot atîtea decizii si principii cite sint 
cuprinse în Mişna. Macaulay putea să recite 
pe dinafară întreg poemul „Paradisul pierdut". 
Numeroşi talmudişti din zilele noastre trebuie 
să memorizeze secţtuni imense din Halaha 
traditională. lnainte de apariţia tiparului, îna
inte ca exemplare ale cărţilor să devină ceva 
curent si uşor accesibil, învăţaţii treb�ie să fi 
fost nevoiţi să încredinteze memoriei lor mul
te lucruri pentru care noi ne putem adresa 
biibliotecilor noastre pentru documentare. 

Cînd Maimonide a compilat marele său cod 
trebuie s-o fi făcut în mare măsură din mP.
morie. Memoria oamenilor nu este astăzi mai 
rea decît a fost în trecut dar· astăzi avem 
putinţa să ne-o crutăm. Nu este bine să uzezi 
memoria fără trebuintă ; ea trebuie rezervată 
pentru lucruri esentiaJle. Ceea ce putem gas1 
întotdeauna în cărţi nu trebuie să păstrăm t11 
minte. în afară de aceasta, în vechime oa
menii memorau mai bi.ne nu pentru că aveau 
o memorie mai bună, ci fiindcă aveau m,u 
puţin de memorat. 

în genere însă este mai logic sa conchidem 
că lehuda Hanasi a adus o contribuţie r. 
l iteratura scrisă decît că a întocmit la u11 
moment dat (cam prin 200 e.n .) cartea t1.i
diţională, care s-a scris de la sine decenii 
de-a rîndul, fiind în parte opera minţii ra
binilor, în parte opera penei lor. El a inau
gurat cartea ca o nouă dezvoltare a activ1tl 
ţii umane. Şerira şi gaonimii  au fost ceea ce 
au fost din cauză că lehuda Hanasi a fos1 
ceea ce a fost. Acesta este faptul esential 
în ceea ce priveşte tradiţia. Cu cît dăm ma• 
mu lt din ceea ce avem mai bun epocii nOrt'-
tre, cu atît mai multe şanse există ca toalP 
epocile viitoare să transmită tot ceea ce atJ 
mai bun posterităt11 

ISRAEL ABRAHAM� 
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Un document din anul 1838 
O nouă contribuţie la cunoaşterea istoriei 

evreilor în Ţările Române o reprezintă adresa 
pe care „obştea neguţătorilor şi a ovrei lor 
spanioli şi 'leleşti" din Bucureşti a înaintat-o 
în an"J 1838 domnitorului  Alexandru Dimi
trie Ghica Voevod. 

lnceputul secolului  al XIX-iea a marcat o 
epocă zbuciuma1ă în istoria Ţărilor Române. 
Ravagiile ciumei şi holerei, u rmăr·i le războa
ielor, au determinat o stagnare a economiei 
şi a productiei agricole, accelerată apoi şi de 
consecintele secetei din anul 1834. O cam
panie susţinută a început să se desfăşoare 
împotriva ciumei şi foametei (Istoria Româ
niei, voi. 1 1 1 ,  Bucureşti, 1964). Creşterea pro
ducţiei meşteşugurilor, a atelierelor de coope
raţie capitalistă simplă şi a manufactur-ilor, ca 
şi a producţiei agricole destioate schimbului,  
dezvoltarea căilor de comunicaţie şi desfi in
ţarea vămilor interne au accelerat procesul 
de lărgire a pietei interne îh ambele princi
pate. Astfel, economia s-a înviorat şi  pro
ducţia agricolă a început să crească într-un 
ribm rapid. 

Cercetarea presei epocii ne�a dus la desco
perirea unui  document inedit, reprodus în or
ganul ofidal de presă „Buletin, Gazetă ofi
cială", Bucureşti, 1838. El cuprinde textul adre
sei obştei evreilor, prin care se mulţumeşte 
domnitorului. pentru „părinteasca şi sîrguitoa
rea oblăduire11, ca şi răspunsul domnitorul u i  
Alexandru Ghica. Documentul atestă faptul 
că1 în situaţia deosebit de dificilă în care s-a 
găsit populaţia d in  cauza calamităti lor natu
rale ce bîntuiseră ţara, conducerea statului  a 
ajutat în mod egal şi pe membrii comunităţii 
evreieşti. Este o nouă dovadă a toleranţei re
l igioase din Ţările Române în prima jumă
tate a secolului al XIX-iea. Adresa obştei sem
nalează existenţa unor relatii bune între stat 
şi comunit-atea evreiască şi indică - în mod 
oficial - pozi!ia obştei evreieşti şi a condu
cători lor săi, în Muntenia secolului al XIX-iea. 

Sub titlul 11înştiinţare", în „Buletin Gazetă 
specială", Bucureşti, Vil (1838), p. 3S-36, a 
fost publioată, cu caractere chiri lice, urmă
toarea dare de seamă : 

„Obştea negu\ătorilor şi a ovreilor spanioli 
şi leşeşti a acestei capitale au înfăţişat Mării 
Sale lui Vodă prea îrraltu•lu i  nostru Domn, Joi 
la 20 ale următoarei prin înscris, plecatele 
lor mulţumiri, a căr-0ra mai de obşte coprin
dere este cele următoare : 

Arată a lor recunoştiinţă şi mulţumire, că 
sub părinteasca şi sîrguitoarea oblăduire a 
Mării Sale se bucură cu cea mai mare fală 
de toate drepturile şi foloasele izvorîte din 

nouăle aşezămînturi, şi că sub a Mării Sale 

ocrotit-Oare pavăză l i  s-au păzit dreptatea, li
niştea, pacea, şi  odihna de care pînă acum 
s-au bucurat, şi  chiar într-o vreme cînd acea 
\ară amenintată fiind de feluri de nenorociri 
elementale, precum foamete, focuri, biciu 

holerii ce au săgelat cu atîta i uţeală în cea 
mai mare parte a Evropii, şi care străbătuse 
şi în dteva locuri ale acestui prinţipat, ciuma 
ce bîntuie în Turcia şi pînă la marginea părtii 
d repte a Dunării cu atîta furie ce sînt acum 
doi ani ; potopul ce acoperind văile şi lun
cile ameninţa tuturor feluri de nenorociri, 
Măria Sa totdeauna ca un părinte obştesc pă
truns de du rerea acestor nenorociri, plin de 
îndrăzneală au alergat însuşi în mijlocul pri
mejdiilor, şi printr-acesta, pe de o parte în
sufletind pe toti de obşte a îmbrătişa cu 
bărbătie ale lor îndatoriri, iar pe de altă, 
după vrednicile măsuri ce au dat1 au pus cu 
cea mai mare iuţeală în lucrare şi au izbutit 
a întîmpina toate aceste primejdii fără vătă
marea obştei, răminînd locuitorii numai cu 
spaima şi  fără a cerea nimeni veninu acestor 
nenorociri. lată către aceasta, încă şi acum 
în urmă întîmplîndu-se şi cutremuru (pe care 
puterea omenească nu putea nici a-l prevedea, 
nici a întîmpina nenorocitele sale u rme) şi la 
această întîmplare Măria Sa uitînd primejdia 
în care se afla şi chiar lumi nata sa persoană 

de o potrivă cu ceilalţi, într-acelaşi minut 
au alergat pe la toate locurile unde s-au în
tîmplat primejdii, şi prin toate chipurile au 
dat ajutor ticăloşilor zdrnbiţi <:e încă nu se fă
cuseră de tot pradă acestei primejdii, şi pe 
cei mai mulţi i-au scăpat cu ajutorul ce li s-a 
făcut îndată prin l1uări de .sînţiuri (măsuri), 
cătare doftoricească, trimitere la spitaluri şi 
alte ajutoare ce au fost prin putinţă ome
nească, încur.ajind şi mîngîind cu aceste pă
rinteşti şi lăudate fapte pe toti ce era spăi
mîntati de grija aceştii întîmplări şi că pentru 
aceste lăudate şi părinteşti fapte, d"rept do
vadă a recunoştiinţii şi a înfocatelor dragoste 
depun înaintea străludtului Mării Sale tron 
ale lor bineGuVîntăr,i, urîndu-i ca atotputer
nicul Dumnezeu care l-<au însoţit cu înţelep
ciunea părtaşă tronului său, să-l . blagoslo
vească cu ani îndelungaţi şi fericiti spre •lava 
şi mîngîierea neamutui şi ca să mîngîie cu 
nădejdea că se vor făli de o epohă mai stră
l ucită şi în interesul comertului. 

Tn urma acestora Măria Sa pătruns de mul
ţumke pentru airătarea sintimenturilor lor, au 
binevoit a-le răspunde următoarele ce în pre
scurtare se arată : 

Că ceea ce doreşte pentru fericirea obştii, 
şi ceea ce poate foce, sînt numai datorii ale 
părinteştii îngriJirii ce au primit cu însărcinarea 
oblăduirii acestui pr-i.ncipat, şi simţiiri moşte
nite de la părinţi, şi că ce ar fi putut ajuta 
voinţa şi puterea omenească în asemenea în
semnătoare nevoi dacă cereasca Pronie nu 
ar fi priveghia:t asupra acestei ţări ; şi că 
această cerească ocrotire negreşit se revarsă 
asupra noastră pentru călduroasa credinţă ce 
priveşte neadormit în inimi,le bunilor şi virtuo
şiilor locuitor.i iai Ţării Româneşti, a căror parte 
faceţi şi voi, şi că această credinţă către 
Dumnezeu fiind temeiul ferici<rii obşteşti şi 
reazemu l  oblăduirii, nu va pregita cu acea 
înoredinţare la nici o nevoie şi la nici o pri
mejdi.e pînă cînd Dumnezeu îi va dărui viaţă 
a ne fi în mijrlocul nostru cu cea mai căldu
roasă părintească dragoste. Şi că asemenea nu 
va scăpa din vederi nici cum, şi dorinţa ce-i 
însemnează despre dezvoltarea comerţului de 
care s-au ocupat din ceasul ce-au primit în
sărcinarea Domnii, şi se bucură că şi prin
tr-acea i se dă prilej a-i înoredinta deosebita 
cinstire ce are asupra celor ce cultivează un 
aşa însemnător izvor de obştesc folos." 

Documentul aduce noi mărturii asupra ro
lului şi activităţii obştii evreieşti din capitala 
tării. La începutul secolului  al XIX-iea, evreii 
din Ţara Românească se bucurau „cu cea mai 
mare fală de toate drepturile şi foloasele iz
vorîte din nouăle aşezămînturi11 ; exista o de
plină egalitate între ei şi ceilalţi „locuitori ai 
Ţării Româneşti, a cămr parte faceti şi voi". 
Din răspunsul lui Vodă, la adresa obştii 
evreieşti, rezultă preţu-irea şi „deosebita cin
sti1re", pe care conducerea statului le a;corda 
ev(eilor. 

Documentul furnizează informaţii şi în ceea 
ce priveşte modul de organizare a obştei. 
Evreii spanioli şi leşeşti erau uniţi într-o obşte 
negustorească. Adresa pe care 11obştea ne
gu\ătorilor şi  a evreilor spanioli şi leşeşti" a 
înaintat-o lui Vodă, nu omite să se refere şi 
la „nădejdea că se v<>r făli de o epohă mai 
strălucită şi în interesul comer!ului. Spri
j inul pe care obştea l-a solicitat conducerii 
statu lui, în legătură cu dezvoltarea comer
ţului, a găsit ecou favor.abH, căci în răspunsul 
său, Vodă aminteşte „şi că asemenea n u  va 
scăpa din vederi nici cum, şi dorinţa ce-i 
însemnează despre dezvoltarea comerţului"_ 
Mai mult decît atît Alexandru Dimitrie Ghica 
a asigurat obştea negu\ătorilor de „deosebita 
cinstire ce are asup11a celor ce cultivează u n  
aşa însemnător izvor de obştesc folos•. Docu
mentul atestă astfel faptul că, în timpul dom
niei lui Alexandru Dimitrie Ghica, se constată 
strîngerea legăturilor dintre domnie şi „ob
ştea ovreilor", spre o mai puternică dezvol
tare a comertului. 

Sub aspectul cercetării istoriei locale, docu
mentul atestă unitatea de actiune a tuturor 
locuitorilor ţării în faţa oalamitătilor, cit şi 
sprijinul primit din partea domniei. 

Adresa „obştei neguţătorilor şi a ovreilor 
spanioli şi leşeşti" din Bucureşti reprezintă 
astfel o contributie arhivistică la cunoaşterea 
istoriei evreilor din Muntenia. 

!RINA HEINIC 
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o evocare de MARI U S  M I RC U  

piesa istorică în cinci acte, 
cu prolog şi epilog, 
cu cor, 
cu  c în tece  ş i  
cu plîns şi rîs, 

d a ns ur i, 

cu multe personaje 
şi cu foarte mult public 

------------- Subiectul ___________ ___ 

PROLOG 

Scena reprezintă, noaptea, o uliţă a laşului 
de acum o sută de ani. Un afişor, cu o bi
dinea, o găleată cu pap şi un sul de afişe (pe 
jos) din care tocmai l ipeşte unul  pe zidul unei 
ceainării. După care lipeşte, pe garduri, pe 
ziduri, toate celelalte afişe. Pe urmă se în
dreaptă spre o clădire pe care scrie, mare, 
TEATRU : cu gesturi teatrale deschide larg 
cele două canaturi ale unei uşi dosnice, "In
trarea artiştilor" şi - într-o viziune care se 
întinde pină in  zilele noastre - pofteşte înă
untru, făcind reverenţe, o mulţime de per.;o
naJe în care recunoaştem, alături de viitoarea 
Sevil la  Pastor care tronează, pe toţi cei de 
care va fi vorba în cele ce u rmează„. 

Da, acest simplu afişor a deschis un mare 
capitol în zbuciumata şi vesela istorie a tea
trului evreiesc din România şi din lume : e 
bunicul Seviliei Pastor, tatăl mamei sale, e 
Haim Am Rosenştein. ln principal, era afi
şorul trupei lui Avram Goldfaden. Noaptea, 
cind cortina se lăsa după ultimul act, el se 
şi ducea să ocupe cele mai bune garduri şi 
ziduri, cu afişele anunţind spectacolu l  de a 
doua zi. Umbla, în zori, şi cu alte afişe dar 
mîndria lui  era că lucrează „la Goldfaden• I 
Seara, cind "colegii" lui jucau, el (era văduv) 
îşi lua de mină fetita - Rozica - şi cutreiera 
cîrciumile şi cafenelele şi fetiţa cînta (vechi 
melodii populare evreieşti) şi încînta ascul
tătorii. Ar fi putut duce cu el nu doar o fetită 
ci  o trupă întreagă, dacă cei trei băieţi ai săi, 
de 13, de 14 şi respectiv de 15 ani n-ar fi 
şters-o într-o zi de acasă ; nu s-au mai oprit 
decit în Statele Unite unde, după peripeţiile 
obişnuite în asemenea ocazii, au  ajuns vestiţii 
actori şi cîntăreti în idiş : Sem, Avrum şi 
Leizer Rosenştein. 

Rozica avea 11  ani cind a fost remarcată 
de vărul ei mai mare, Albert Segalescu : a 
angajat-o (spre satisfacţia tristă a tatălui, care 
scăpa de o povară) şi a luat-o cu trupa la 
Bucureşti, la Jigniţa. Mai întîi în cor (cînd, ca 
în operetă, a răbdat de foame, de frig, de 
toate), apoi în roluri mici, în roluri mari, în 
prime-roluri. Pînă cind Segalescu, care într-un 
fel o adoptase, constatînd că fetiţa a crescut 
prea mult, s-a gîndit să scape şi el de belea 
şi a măritat-o, bineînţeles cu un actor, Avram 
G riinwald-Gheorgh iu, de la Teatrul Naţional. 
Era acest actor (excelent, de altfel, şi în ro
mâneşte şi în idiş), ca în teatru, nestatornic, 
aşa că după un an s-a despărţit de nevastă. 

Dar între timp s-a sfîrşit cu prologul, pentru 
că din Rozi ca şi Avram s-a născut Sevi Ila (la 
laşi, în Tîrgul Cucului, la 25 ianuarie 1906). 

ACTUL I 
La ridicarea cortinei ne întoarce111 la laşi, 

cu ani în urmă, în Tîrgul Cucului. Rozica e 
d in  nou mică şi are ca vecin (într-o casă cu 
o mică marchiză cu carton şi ziare vechi în 
loc de geamuri) un băiat, Moişe a lui Siegler, 
cu zece ani mai mare dar cu care se împacă 
şi se joacă bine, pentru că e cel mai j ucăuş 
copil din casa lui atît de j ucăuşă (are nici 
mai mult dar nici mai puţin decît 23 de fraţi 
şi de surori I). 

Cînd Rozica a plecat, angajată la  Bucureşti, 
Moişe a fugit într-o noapte de-acasă - bleste
mat de familie pentru oribila cale apucată -
şi s-a făcut actor, dansator, cîntăreţ : Viena, 
Polonia, Rusia, Bucureşti. La Bucureşti, unde 
s-a angajat la Segalescu, lovitură de teatru : 
o regăseşte pe Rozica în plină splendoare, ca 
femeie şi ca artistă. Nu se mai dezlipeşte de 
ea (fusese şi el,  ca în melodramă, părăsit de 
nevastă care-i lăsase copi lul  comun, Ella
Adela). Om expeditiv, deci organizator exce
lent, Moişe 5iegler dă o lovitură în stil mare, 
cu hepiend : se căsătoreşte cu Rozica, alcă
tuieşte din toată această nouă familie o trupă 
de teatru, o încarcă în tren şi se stabilesc la 
Viena (ulterior, pentru că personalul era cam 

redus, cei doi soţi vor avea şi împreună o 
fată, Ema, care şi ea va deveni artistă). 

lncepe tabloul al treilea : mica Sevilla e 
la Viena, la şcoală, în timp ce părintii şi co
lectivul joacă teatru idiş la restaurantul hote
lului „Stephanie" : publicul sta la mese şi 
minca şi vedea teatru. Foarte practic : dacă 
nu-ti place ce mănînci, ai teatru ; dacă nu-ţi 
place ce se joacă, te consolezi cu mîncarea ! 
Trupa pleca mereu în turneu, au venit de 
citeva ori, pe mai multă vreme, şi în \ară, dar 
Sevilla a rămas la Viena, a făcut clasele pri
mare, a început gimnaziul (colegă de bancă 
cu Elisabeth Bergner). Cînd a mai crescut a 
început să devină o problemă mai compli
cată. Părinţii n-aveau ce face cu ea : s-o 
lase mai departe printre străini era pri
mejdios ; să poarte cu ei, în peregrinări, un 
copil, îi încurca. Şi-atunci au făcut-o artistă, 
n-aveau altă soluţie. E cu totul altceva să 
transporti un copil-artist care este - vrei nu 
vrei - o atracţie, chiar dacă nu e artist ci  
numai copil ! Prin urmare Sevilla a fost 
făcută artistă numai şi numai ca să-i scape 
de încurcătură. Vai, ce dramă lacrimogenă a 
fost I ln loc să se joace, copilul a fost sil it 
să joace. Tn loc să-şi născocească ea, ca orice 
copil, jocurile, i le născoceau alţii, era dre
sată. ln loc să se joace cu cei deopotrivă, 
„se j uca" cu cei mari l lată de ce1 o bună 
bucată de vreme teatrul va fi dezgustul, 
spaima ei. O chinuiau la nesfîrşit dar n-o 
puteau convinge. Niai cînd au început succe
sele. 

Aşa dar, în anul 1919 Sevilla părăseşte 
şcoala, Viena, şi vine cu părinţii la laşi, în 
trupa lui Askenazi, cîntă în cor, începe să 
aibă mici roluri în piese istorice. Debutează, 
la 13 ani, în rolul micului lsac din „Sacrifi
carea lui lsac• de Goldfaden. Dar să vedem 
scena. 

O pregătise mama ei. Adică o chinuise ca 
niciodată, învăţînd-o cum să se mişte, cum 
să vorbească. Şi cînd a sosit seara premierei, 
mama, văzîndu-i emoţia (să-i spunem mai bine 
groaza) i-a promis că ea n u  va fi în sală în 
timp ce fetiţa va juca. Fetiţa s-a mai l in iştit ; 
dar cînd se afla în scenă, mai întîi a înspăi
mîntat-o vederea publicului, pe u rmă, cind 
într-un colţ ferit fetiţa a zărit ochii exigenţi ai 
mamei, a leşinat. („Mama a fost cel mai pre
tenţios regizor pe care l-am avut vreodată 
şi cind i-am văzut atunci privirea fixă, cu 
miinile împreunate a rugăciune - era tare 
bigotă I - dar eu credeam că a ameninţare, 
m-am temut că am greşit ceva !"). Scena nu 
era  prevăzută în text, astfel că  s-a tras repede 
cortina. Di rectorul a venit în faţa publicului 
şi a explicat : „ e  un copil deştept acest 
11lsac" şi a presimţit că ... u rmează să fie sa
crificat 1·. După care piesa a continuat şi to
tul s-a terminat cu bine şi ca subiect şi ca 
spectacol. 

Sevilla debutase în travesti şi aceasta îi va 
asigura multă vreme succesul. Dar deocam
dată teatrul nu-i place, nu-i place, nu-i place I 
I se dau mereu mici roluri, pe toate le re
fuză, pe toate e sil ită să le joace, se chinuie 
cu ele, chinuie şi pe cei din jur şi teatrul îi 
place din ce în ce mai puţin, în  schimb o în
grozeşte din ce în ce mai mult. 

Ca divertisment (ca la orice piesă, cînd ac
ţiunea începe să lîncezească ori se împotmo
leşte), în 1920 vine în ţară, din New York, 
Clara Young şi pleacă în turneu cu trupa lui 
Askenazi, cu Sevilla şi familia, tocmai la Con
stantinopol. Au jucat mai întîi operete (în 
idiş) dar n-au avut succes : publicul evreiesc 
vroia piese evreieşti. Şi-atunci peste noapte 
au pregătit ce nu pregătiseră : „Hanale croito
reasa" (reţineţi piesa : va fi hotărîtoare pentru 
canera Seviliei) şi timp de trei luni au 
fost în plin succes. Iar succesul personal al 
micei Sevilla a fost de asemenea natură încît 
s-a organizat un adevărat complot (cu cămile 
cu două şi cu o singură cocoase - î.şi amin-

teşte ea - cu urmăriri pe ul iţe şi în culisele 
teatrului), ca s-o fure (c-aşa e în operetele 
cu orientali). 

Au revenit la laşi. ln fiecare seară, la Tea
trul Liric : operete, piese istorice, comedii 
muzicale, Şalom Alehem, Aş, Gordin, Goldia
den, tot repertoriul  popular evreiesc din acea 
vreme. Roluri din ce în 'ce mai importante i 
se atribuiau Sevillei : ea continua să le refuze, 
le juca în cele din urmă, mereu îmbufnată 
(înainte de a intra şi după ce ieşea din scenă). 
Acum se ocupa de pregătirea ei cel căruia, 
după mamă, îi va datora cel mai mult : ac
torul şi regizorul Şmil Iris. Dar teatrul tot 
nu-i plăcea I 

Vara jucau la Piatra Neam\ şi la Buhuşi şi 
iăceau turnee prin tîrguşoarele apropiate. Avea 
1 5-16 ani Sevilla cind s-a întilnit la Piatra 
cu un nou mare profesor al ei, Iacob Boto
şanski care a pus în scenă o 'evistă muzicală 
locală. Dacă succesul a fost mare, era şi pen
tru cele cîteva scenete tare drăgu\e pe care 
le susţinea Sevilla. Şi tot nu-i plăcea teatrul. 
Au făcut iar turnee, şi-au imbogăţit trupa cu 
soţii Lerescu, cu Burăh Rintzler, cu alţii, ma
rele Şmil Iris a fost partenerul Seviliei, pu
blicul o aplauda tot mai mult dar nimic nu 
1-a putut trezi cîtuşi de puţin entuziasmul 
sau măcar interesul pentru teatru. 

Şi-atunci, ca un potrivit final de act, a 
venit în turneu, din Londra, actorul Harry 
Rosenfeld cu soţia, Raşela. Doamna Rosen
feld a fost de faţă la una din violentele 
d iscuţii între Sevilla şi mama ei : 

- Mamă, de ce nu vrei să mă'n\elegi . 
nu-mi place să joc, nu simt nici o plăcere ! 

Doamna Rosenfeld a intervenit : 
- Madam, nici eu nu te înţeleg : de ce 

o sileşti să joace, dacă ea nu vrea I Fă-o, 
mai bine, croitoreasă ! Te ajut eu I 

Cînd Sevilla a auzit că are să se iacă 
croitoreasă (aici trebuie să vă amintiţi, de la 
Constantinopol, de .Hanală croitoreasa• în 
care văzuse cum te chinui în această me
serie) s-a petrecut ce nu se poate explica : 
„uite-aşa, arată ea, mi-a răscolit stomacul, 
aici, aici !". S-a cutremurat, pur şi simplu. 

l n  seara aceea, în „Moştenirea bunicii • ,  
Sevilla a jucat extraordinar, ca să-i facă în 
necaz doamnei Rosenfeld pe care tocmai o 
avea parteneră. 

Din acea seară, cînd croitoresele au pier
dut irevocabil o colegă, teatrul a „înebu
nit-o" pe Sevilla, pentru totdeauna. 

ACTU L l i  
Aşa dar, toată familia ei j uca in comun 

teatru idiş : şi tatăl ei (cel adoptiv) şi mama 
- vedeta trupei - şi Ema, sora Seviliei. Ve
nise la laşi (de la Viena) şi a doua ei soră, 
Ella (divorţată, în schimb cu o fetiţă) şi, în 
mijlocul familiei, s-a molipsit pe loc şi s-a 
făcut şi ea actrilă, un drac şi j umătate. Dar 
Sevilla plutea deasupra tuturor, ca cel mai 
fin untdelemn de măsline ! Nu treptat, ci iul
gerător Sevilla a devenit ea atracţia trupei, 
mama ei i-a tot predat rolurile prime (afară 
de drame) şi s-a retras în roluri mai potrivite 
cu vîrsta care începea să-i dea tîrcoale.„ 

Dacă sînteti dispuşi, atunci să vedem cam 
ce şi cam cum se juca în acea vreme teatru 
�� . 

Toată lumea juca atunci teatru idiş, într-a
tîta era de căutat (sau măcar de găsit), într-a
tita avea succes (sau măcar era privit cu în
găduinţă). Trupe de teatru se iveau peste tot, 
în fiecare zi, din tară şi mai ales venite în 
turneu de peste hotare. De unde se mai re
crutau spectatorii, cind mai toţi evreii erau 
actori, nu ştiu I Familii întregi de actori se 
perindau necontenit pe scenele evreieşti : 
Etti nger, Friedman, G l ikkman, Goldenberg, 
Sadigursky, Siegler„. 

Ca şi celelalte ansambluri evreieşti, şi cel 
al cărui nucleu îl constituia familia Seviliei 
a jucat multă vreme operete uşoare şi melo
drame lacri mogene, pentru cei bogaţi : aces
tea aduceau public, bani la casă ; dar pentru 
sufletul lor şi pentru al marelui public, au jucat 
şi din clasicii l iteraturii idiş : Şalom Alehem, 
lthac Leii:> Peretz, Avram Goldfaden, Mendale 
Moher Sfurim.„ Pînă a nu apare o trupă din 
Vilna, un Baratoff, un Moriss Schwartz, un 
Herz Grossbart, o Ida Kaminska, un Jacob 
Stemberg, meritul trupelor de felul celei în 
care activa Sevilla, între primul ş i  al doilea 
război mondial, „nu constă în nivelul reper
toriului  ori măcar al spectacolului ; ci în cu· 
rajul, în perseverenţa cu care au cutreierat 
oraşele şi tîrgurile şi au dus cuvîntul şi cîn
tecul evreiesc în mase, continuîndu-1 pe Gold
faden". 

Ce acte de eroism au săvîrşit atunci ac
torii evrei în general (vă mai amintiţi de ro
manul lui Şalom Alehem „Stele rătăcitoare" ?), 
familia şi ansamblul Seviliei, inclusiv ! Hărţuit 
şi u rmărit de grija zilei de mîine, de procu
rarea banilor pentru plata sălii, de noua piesă 
ce trebuia montată într-o săptămînă, de căruţa 
ce trebuia închiriată pentru turneu, teatrul 
celei mai hu lite minorităţi naţionale murea 
în fiecare seară şi se năştea în fiecare dimi
neaţă, făcea eforturi supraomeneşti, disperate, 
ca să supravieţuiască, îşi j uca în fiecare zi 
propria-i tragedie, dramă, melodramă. De-o 
pildă ansamblul Siegler, al Seviliei : cînd nu 
se aflau în  turneu, cînd jucau la laşi, erau 
nevoiţi să joace în fiecare săptămînă altă 
piesă, ca să aibă public suficient. ln asemenea 
condiţii, fireşte că spectacolele nu puteau fi 
pregătite cum trebuie. Era o muncă uriaşă ; 
între altele, ca să facă economie de sufler 
trebuiau să cunoască textul perfect şi încă 

într-un timp record ; ca să facă economie de 
orchestră, nu o dată (mai cu seamă în turneul 
au jucat piesele muzicale doar cu un viorisl 
Avrum Leibovici iar mai tîrziu Marce] Creisler) ! 

Iar cind se hotărau >ă pornească în turne, 
'căci sosise in oraş o trupă nouă, cu un nou repertoriu), vai, cit se multiplicau peripe. 
tiile 1 .Organizarea" (de fapt, nu era nici un iei de organizare prealabilă ci cea mai pură improviza\ie) se iăcea în felul următor : pleca mai inti1:_ cu o cărut�, s.eful . trupei, Moişe Siegler, sa cerceteze tirgunle din calea aleasa 
să găsească unul potrivit (cu suficienţi evreii' Pentru că, deşi au cutreierat şi multe oraşe' 
toate oraşele, căutau să pătrundă şi und� 
concurenta era mai mică sau inexistentă, adieă 
în lirguri mai mici şi chiar în sate (cu evrei) 
ocolite de celelalte trupe. Şi cînd găsea o 10'. 
�afilate potrivită (adică unde n-a mai călcat de 
mult sau chiar deloc picior de actor) Moiie 
Siegler trimitea căru\a să-i aducă şi pe ceilalfi ş1 .decorurile", Intre timp, Moişe Slegler 
găsea o .sală'. Uneori avea un noroc extra
ordinar : găsea un hambar (cind nu era se
zonul cerealelor! şi aduna de ici-colo bănci 
de scîndur;i, poate chiar una sau două lămp1 
petromax. De cele mai multe ori, insă, ;0. 
chiria un grajd. Seara, pu\in înainte de a în
cepe spectacolul, trupa scotea animalele (cite 
u n  actor, pe măsură ce ieşea din scenă, le 
păzea aiară : obligaţia asta era cuprinsă în 
.contract') �I .sala" era prPgătită ; începeau 
să apară spectatorii (anun1Jti de actori, in 
cursul zilei, din casă in cas�), fiec..irc cu cile 
un scaun (iar dacă era vorba de o familie, cu 
cite o bancă-două). Cine aducea o lampă 
cu gaz (s� lumineze sala ori scena, ori irr 
trarea). intra pe gratj�. Dacă vremea era rea1 
nimeni nu se supăra (ba dimpotrivă I) că ră· 
mineau in gra1d, deoparte şi alta şi în iund, 
ş1 ,;tele ori call !parcă numai la Ar\is a fost 
aşa I" . or„·�n11  de tot i«lut oricum rărnine.iu 
in .saf;;• (ca sl nu se risipească) deşi le cam 
stinghereau cotcodlcitul actorilor şi-atunci ce 
să iacă, stinghereau şi ele Ş1 ii Imitau în felu; 
lor I .Scena• era aşezată pe butoaie cu apă 
şi nu o dată, ln focul jocului, apa sălta � 
binecuvinta actorii... Şi după ce se termina 
spectacolul şi spectatorii plecau acasă (cei 
veni'î din cătunuri învecinate erau transpor
taţi, fără plată, cu căruţa .teatrului"), anima· 
lele erau aduse din nou in grajd, unde se cui· 
cau şi actorii, şi numai şeful trupei pleca 

Tn rolul de.„ copil de 5 ani. 

mai departe cu căruţa, cu noaptea în cap, sl 
afle tîrguşorul unde vor da mîine spectacol. 
De un singur lucru trebuia să aibă grijă : 
să nu nimerească trupa undeva, în zi de fum 
şi joi cînd, în acele locuri, era zi (seară n 
de baie şi nu-i aduceai pe locuitori la teatru 
nici măcar cu 11Sulamit11 sau 11Bar Kochba11• 

Trei ani au cutreierat ei Moldova în aceste 
condiţii şi nimeni (din actori ; poate nici di� public) nu s-a plîns, nimeni nu a regretat l' 
de cîte ori au mai avut prilejul (ori le-a me� 
şi  mai prost în altă parte) au revenit, o dată 
şi încă o dată şi iar o dată. Meritul lor e că 
au descoperit tîrguşoare cu evrei, meritul 
acelor evrei era că descopereau pentru prim� 
dată teatrul (locuitorii evrei şi nu numai cei 
evrei). Desigur, n-au ocolit nici oraşele, unde 
au rămas cîte două-trei luni ; săptămîni de 
zile au rămas şi în celelalte oraşe : au vizitai 
toate oraşele, toate tîrgurile şi nenumărate 
sate locuite de evrei. 

Ce jucau ? De toate. Pînă epuizau reper
toriul şi. .. spectatorii. Dar cel mai mare suc
ces îl aveau, în tirguşoare, piesele istorice � 
şi mai mult  oa piesele istorice, drama „Dybo<;k 
a lui S. Anski. De sărbători erau nelipsite pie
sele corespunzătoare, ca de pildă, de Purim, 
„Ahaşveruş" (Sevilla ii interpreta pe Vaizi�sul: 
Puteau juca orice, numai să fie piese evreteŞll 
(din viaţa evreiască). La un moment dat li s-a 
alăturat, în turneu, Clara Young, revenită !� 
ţară. Au fost nevoiţi să joace repertoriul e1 · 

operete clasice (neevreieşti). Ce credeţi că s-a 
intîmplat ? Publicul a făcut grevă. Clara 
Young a trebuit să p lece, trupa şi-a reluat 
repertoriul I 



r u LUI M OZAIC 
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_că am ajuns ş i  la Vaiziusu, vreau sa spun ca IO acele vremuri, Sevilla avea succes n�maipomenit în rolurile de băieţi. Tn travesti, de altfel, a şi debutat, dacă vă aminlili (micul lsac). Vedet� tradiţională şi naţională a trupei tot mai era mama ei dar succesele cele mai mari erau ale Sevillei . Nu numai în travesti dar şi in travesti (n-avea decit să-şi ascundă părul într-o şapcă, un joben sau o căciuliţă de cazac) : „Der pinciver ioi răş", „Jeikiolă Blofăr" (în care avea alternativ, şi ml, de fală şi rol
. de băiat), „Herşală Omopol1er , „Hazendl" (m ultimele trei în rolul titular)... ' 

Făceau mereu turnee în Moldova şi în TranSil\lania, turnee şi iar turnee. Dar nu numai în ţară. 
ln octombrie-decembrie 1925 trupa a fost angajată în Belgia. Timp de trei luni au jucat la Anvers şi la Bruxelles, împreună cu actorul Silbert adus din America. Succesul de casă 

a iost atit de mare încît, dacă pînă acum, după spectacol, cina actorilor angajaţi era o bucăţică întreagă de zahăr, acum, noapte de noapte, cinau la restaurant I La înapoiere au 
iost invitaţi să joace şi  la Berlin ; n-au rămas, 
găsiseră un teatru foarte slab. 

Si iar au pornit în turneu prin ţară şi în 
cursul acestui turneu, în 1928, Sevilla s-a în
tilnit cu un foarte bun actor din Lodz, Muniu 
Pastor IPasternak) angajat în trupa lui Mişa 
Fischson. Şi pentru că ne aflăm în plin teatru : 
s-au văzut, s-au plăcut, s-au căsătorit (în tea
lru, nu-i aşa ?, totul trebuie să se consume 
m două-trei ore !). Acum abia intră Sevilla 
de-a binelea în rol, acum devine ea Sevi lla 
Pastor, la propriu şi la figurat ! 

"'CTUL I I I  

\\uniu  Pastor era un actor cu vederi largi. 
Intrat în trupa în care a găsit-o pe Sevilla şi 
conslatrnd că se aflau deja la ... actul al trei
ea, a hotărît - de unul singur, ca mare 
dramaturg• ce era - să iorţeze acţiunea. 

, u l-au incinta! de loc perspectivele turneelor 
mărunte 1n tirguşoare şi sate. A regizat în 
aşa fel incit a impins trupa spre oraşe, spre 
oraşe tot mai mari. Dacă au mai mers în 
\,\oldova, au iucat la laşi şi la Galaţi. Pentru 
prima dată au venit în turneu la Bucureşti. 
Şi cind a obişnuit trupa cu )urnea mare", 
deodată a pornit-o în turneu la Viena (1930). 
Au rămas toată iarna. 

Ră�foim citeva ziare de pe vremuri, din 
Viena. Ială cronica despre debutul ansamblu
lui de teatru evreiesc Siegler, cu opereta• 
.,. 'egresa ,,atracţia spectacolului, desăvir
şila subretă, primadona Sevilla Pastor ... Talent 
ieşit din comun ... şi în joc şi în dans, tem
perament îndrăcii... O voce caldă, plăcută ... 
A cucerit furtunos publicul. .. E una din pri
mele, dacă nu prima stea a operetei evre
e;t1. . .\lături de ea, un ansamclu de prima 

clasă : Erna Siegler, Herman Cosovschi, Roza 

La Viena, în plină strălucire. 

Siegler, Dolly Nachbar, Ella Si lber, Muniu 
Pastor, vrednicul director Moritz Siegler ... Sala 
a aplaudat mult şi din toată inima". Nu e 
putin lucru o asemenea cronică, într-un ziar 
din cele mai de seamă, în oraşul operetei !... 
Urmează alte spectacole la Viena, alte elogii 
>lÎpreme : opereta „Mazeltov-, cu Sevilla în 
rolul tînărului galiţian lankele. 

încurajaţi de succes, pleacă în continuare 
în turneu în Cehoslovacia, în toate oraşele 
şi orăşelele. 

Tn vară se înapoiază în ţară unde între
prind noi turnee, alături de Heimi Prisant, 
sosit din America. 

Tn anul următor, trupa revine la Viena. Să 
mai răsfoim cronicile din ziarele vieneze {re
producem dintr-o cronică cu titlul 11Sevila 
face carieră") : „Turneul Seviliei Pastor şi al 
trupei de teatru evreiesc a avut un start 
triumfal. .. Primele 14 zile au fost un neîntre
rupt succes, de public şi de presă. Popular�
tatea fermecătoarei primadone, mereu noua, 
mereu proaspătă, mereu încintătoare, „a fost 
rar egalată ... Se făcuseră multe rezerve m ale
gerea recentului spectacol „ Reizel face ca
rieră" : piesa n-are specific evr.eiesc ş�. n �ci 
valoare l iterară deosebită ; dar toate şovaielile 
au căzut, în faţa creaţiei �evillei�„ Te laşi .P_e 
nesimţite legănat o seară mtreai;.a de o fet1ţ�, 
de Sevilla... cînd ştrengăreşte, cmd na1v-cop1-
lăroasă cînd visătoare, cînd trează de-a bi
nelea .. : Acum e veselă, capabilă de toate ca
priciile acum e o doamnă distinsă, mereu 
plină de farmec, de v?ioş!e ...• cu to.t . �t�ta 
nemaiauzită artă cit ş1 şt11nţa... pos1b11 l tăţ1 
imultilaterale infinite ... •. Şi iarăşi elo�i i  la 1resa întregului ansamblu : Erna S1egler, 

Dolly Nachbar, Muniu Pastor, Herman 
Cosovschi şi soţia, Benzin Sigall. .. 

Dar poate că şi altceva ilustrează succesul. 
Directorul teatrului unde jucau, onorabilul 
domn Goldflies parcă întinerise cu zeci de 
ani ; însfîrşit, îşi realizase visul : flutura în văzul tuturor cravata de la gît, o autentică 
11Phenix'1 - şi spunea : ,,Sevilla Pastor !" (cu 
alte cuvinte : e rezultatul prosperităţii aduse 
de Sevilla Pastor). La fel se va întîmpla la 
Lemberg, unde după cîteva spectacole puteai 
auzi pe cutare actor local, angajat să com
pleteze trupa Seviliei Pastor : 

- Mi-am scos dulapul de la amanet ! 
- Mi-am scos inelul, Uite-l I 
După Viena, la Budapesta, din triumf în 

triumf. 
Şi din nou în România, pe urmă din nou 

la Viena, la Budapesta, în Cehoslovacia, Po
lonia. Timp de şapte ani alternau turneele 
prelungite la Viena cu cele din ţară şi în alte 
\ări. 

Sevila Pastor a primit, în acest timp, oferte 
insistente să se angajaze permanent : la Bu
dapesta, la Varşovia, la Viena, la Londra. A 
refuzat categoric. 

- De ce I 
- Mă chemau numai pe mine. Asta în-

semna să se destrame colectivul nostru ! 
Mama ei s-a gîndit să folosească şederea 

lor prelungită la Viena, şi pentru a-şi perfec
ţiona fata : a dus-o la un teatru evreiesc unde 
se juca din Aş, din Peretz, din Gordin, a 
dus-o la celelalte renumite teatre vieneze ... 
Pînă în 1937 cînd - se compJică i ntriga în 
piesa noastră - trupa a fost surprinsă la 
Viena de intrarea lui H itler. 

Regretăm acest final de act, nefericit şi 
nefiresc. 

După o serie nesfîrşită şi îndelungată de 
peripeţii, de peregrinări (nu mai era vorba 
de un turneu teatral ci de o adevărată dramă 
vie, cu puternice accente de tragedie), Sevilla 
Pastor şi ansamblul ei sînt goniţi - laolaltă, 
însă - în deportare. 

Numai soţul ei, Muniu Pastor, supus po
lonez, a fost reţinut la Lodz. Aveau să-şi mai 
scrie dar nu aveau să se mai vadă : el va îm
părtăşi soarta evreilor polonezi şi va sfîrşi 
într-unu\ din cuptoarele naziste. 

ACTUL IV 

Tn jalnic turneu a pornit, de astă dată, 
trupa lui Moişe Siegler, la care s-au alăturat 
şi alţi actori. lată-i, pierduţi în convoiu l  lung, 
pornit pe jos, grupul de actori, în perma
nenţă laolaltă, în mijlocul atîtor... spectatori 
de odinioară : Moişe şi Roza Siegler, Sevil la  
Pastor, Burăh şi Leia Rintzler, cu fetiţa, Şmil  
Wolfensohn cu soţia, Mania şi cu f iu l ,  Şimon, 
Ema Ettinger cu soţul şi cu copilul, Mişu 
şi Saly Bernstein, . Carol şi Gusta Teffner, 
Betti Marcova„. Pînă şi Marcu Leibovici omul 
la toate, din teatru, era cu ei şi le-a fost de 
mult folos. 

Porniseră cu mult bagaj, ca toţi deportaţii ; 
dar treptat, cei care-i minau şi cei care-i în-

Actriţa interpretînd viaţa actriţei Sevilla Pastor. 

tîlneau au avut grija să-i despovăreze. 
Au ajuns, în sfîrşi t  - ce uşor e aici, pe 

hîrtie J - la Jmerinka. Două mii  cinci sute 
de evrei au fost înghesuiţi în bordeiele de 
la marginea oraşului. Au avut un noroc unic : 
soarta plasase în acel loc şi un spital care 
a trebuit  să fie lăsat evreilor (că nu-l puteau 
urni de-acolo}, între care s-au nimerit şi 
cîtiva medici. 

Ochiul ager al neîntrecutului organizator 
Moişe Siegler a sesizat imediat că spitalul 
avea şi o sală de festivităţi. Şi-atunci, în 
mintea lui a răsărit o ideie şi ideia a crescut 
şi a năpădit minţile înfierbîntate ale întregului 
grup de actori care-şi stabilise, de altfel, să
laşul împreună : facem teat�u ! . . . 

Cei dintre voi, neconsolaţi C1t1ton1 care aţi 
fost în deportare, cei dintre voi care ':îi avu! 
rude apropiate în deportare sau care macar aţi 
citit despre aşa ceva, ştiu că n-o să mă cre
deţi : de teatru le ardea evreilor în lagăr ? I 
Puteau să facă evreii, în lagăr, teatru 71 

Şi totuşi, grupul de actori despre care vor
bim acum au înjghebat repede un teat_ru i 
iar evreii din lagăr au frecventat .cu cre�mţa 
mai tare ca oricînd, timp de trei am ş1 JU: 
mătate acest teatru. Niciodată n-a fost mai 
adevăr�tă ca acum, expresia : mîncau teatru 
cu pîine (uneori, în loc de pîine) I Altfel, nici 
trupa de teatru nici speota!orii . din _?hett� 
nu ar fi putut avea donnţa s� _reziste, tana sa 
supravietuiască. ':- _fost �n o�gmal act de re
rezistenţa colectiva, reciproca. 

Nu vă aşteptaţi ca acest teatru să fie. un 
teatru obişnuit, cu afişe în tot oraşul ş1 cu 
cronici în toată presa, precum se cuvenea 
unei trupe ca aceasta, cu Sevil la  Pastor ca 

vedetă ! A fost un teatru discret, clandestin. 
Se putea altfel ? 

De unde piese ? Din cap. Din capul ac
torilor : începeau, la prima repetiţie, să-şi 
spună reclicile, ceilalţi îşi aminteau şi ei cite 
ceva, la următoarele repetiţii îşi mai aminteau, 
pînă se înjgheba piesa. 

De unde decoruri ? Aduceau spectatorii (ca 
odinioară băncile) din încăperile pe care le 
locuiau, tot ce trebuia. 

De unde recuzita ? Perucile erau din vată 
de la spital, bărbile din mătasea de porumb 
(ca pe vremurile cînd Moişe Siegler debutase 
în teatru), costume au împrumutat tot spec
tatorii, rochia de mireasă a fost făcută din 
perdelele spitalului, voalul, din bris-brizuri... 

Orchestră ? Oţiva copii de actori : Şimon 
al lui Wolfensohn şi Heinală a lui Rintzler 
(care şi-au găsit cite-o vioară) şi un băiat 
din ghetto la „jaz" şi o fată la pian (pianul 
spitalului) şi şase fete şi şase băieţi la cor, au 
învăţat după note ; dar ce fe) de note ? Pro
curaseră hîrtie specială pentru note dar Simon 
Wolfensohn a scris notele nu cu note ci cu 
vorbe : do-mi-sol-do I Regizor şi dirijor, 
Burăh Rintzler. 

Tn fiecare seară, cînd se întorceau istoviţi 
de la muncă, erau închişi în ghetto de unde 
nu mai putea ieşi nimeni dar nici nu mai 
avea voie să intre cineva. Nici nu vroiau alt
ceva cei închişi : trupa începea repetiţiile. 
Aveau spectacol în fiecare sîmbătă seara şi în 
fiecare duminică. 

Ce au jucat ? lntregul lor repertoriu. Intre
gui, pentru că acum nu mai mergea o piesă 
o săptămînă întreagă (adică de 7-8 ori) ca pe 
vremuri. Acum, mai la fiecare spectacol, altă 
piesă. l n  trei ani şi jumătate au jucat peste 
75 de piese : şi Şalom Alehem şi operete şi 
drame şi „Sacrificarea lui lsac" şi 11Nuntă 
românească" şi „ Negresa" şi 11Ultimul dans" 
şi „Sonata Kreutzer" a lui Gordin şi „Maşka". 

Prin cîte emoţii au trecut cu toţii, actori 
şi spectatori, cind veneau, seara, controale, 
cînd au început bombardamentele, cind s-a 
încercat de citeva ori exterminarea lor, cînd 
erau să fie surprinşi la repetiţii ori chiar la 
spectacol I Sînt pagini multe de roman care 
vor trebui scrise, pentru că şi istoria celor 
trei ani şi jumătate de teatru în ghetto face 
parte din istoria rezistenţei în al doilea război 
mondial. (Benno Popliker, în deportare, a or
ganizat şi el, în apropiere, un teatru, pentru 
copi i ; dar asta e o altă dramă). 

Noi să lăsăm acum să cadă cortina asupra 
acelor eroice vremuri triste, căci, în sfîrşit, a 
venit eliberarea ... 

ACTUL V 

lată-i din nou, pe toţi cei actori, la la�i 
(aceeaşi remarcă : ce repede şi simplu, a1c1, 
pe hîrtie !), opriţi pentru o scurtă vreme. Au 
dat cîteva spectacole (opereta „Maşka") pen
tru ca să-şi refacă, cît de cit, garderoba, 
pentru ca să se întremeze, pentru ca să-şi re
vină din coşmar. Şi iată-i, în mai 1945, I� 
Bucureşti, la „Baraşeum", cu - cine nu-ş1 
aminteşte ? - 11Lahn iz gezînt", „Herşl Ostro
polier", „Die rumănische Hasene", cu care 
pleacă şi în turneu, în Moldova. 

La înapoierea din Moldova l-au găsit la  
Bucureşti pe actorul în  id iş  Max Morisson. Cu 
toţii împreună au pornit în turneu, în  toată 
Transilvania şi Moldova, reeditînd vechile suc
cese. Pe urmă s-au asociat cu Samoil Fischler 
şi cu soţia sa, Sonia Gurman şi din nou în 
turneu. După care au primit-o şi pe Ruhale 
Heller. Ond au jucat o vară în grădina din 
strada Anton Pann (din Bucureşti), li s-au 
adăugat : Clara Gottlieb, Erna Ettinger, Max 
Morisson, Ana şi Gusta Teffner. · 

ln 1945 începe un tablou nou : asociaţia 
culturală evreiască IKUF a adunat cea mai mare 
parte din actorii în idiş, din ţară şi a creiat 
„Teat,ul lkuf", sub conducerea .lui Iacob 
Mansdorf şi cu un colectiv excepţional : pe 
lingă cei arătaţi mai înainte a i ntrat şi colec
tivul care, paralel cu cel de pe strada Anton 
Pan, juca pe Calea Văcăreşti : Sekler, Dina 
Konig, Havis, Benno Popliker... ln cadrul 
acestui teatru şi sub regia lui B. Lebli, Sevilla 
Pastor şi grupul e1 au jucat in „ Lozul cel mare" 
de Şalom Alehem şi în .Nekume-nemer" de 
Haim Sloves, cu care se întreprinde şi u n  
turneu de trei l u n i  în ţară. 

Dar tabloul cel mare din actul al cincilea, 
finalizarea eforturilor făcute, de şaptezecişidoi 
de ani de teatrul evreiesc din România, abia 
acum �e produce : la  1 august 1948, pe cînd 
Sevi lla Pastor şi ansamblul ei se afla la Alba 
Ju l ia. le vine vestea : a fost înfiinţat Teatrul 
Evreiesc de Stat, în a cărui componenţă intră 
şi cei aflaţi în turneu ! 

Inaugurarea s-a făcut a� „ Lozul ce] . mare" 
în care, bineînţeles, Sevilla Pastor 1ş1 avea 
rolul ei. 

Ce drum greu, dar ce drum glorios, stră
bătut de teatrul evreiesc întemeiat în Româ
nia, în 1876, de Goldfaden dar şi ce încoro
nare triumfală (ca în piesele istorice de suc
ces) : un teatru evreiesc de stat I Pînă după 
cel de al doilea război mondial au ostenit 
şi s-au zbuciumat sute, mii de actori evrei, 
pe meleagurile noastre ; dar, cum rer:1��ca 
cineva nici un actor evreu n-avea dom1c1liul 
stabil,

' 
n'f ciunul n-avea pîinea asigurată pentru 

un an întreg". Şi dintr-odată totul se trans
formă radical : teatrul evreiesc devine teatru, 
actorul devine actor : primeşte locuinţă, are 
salariu permanent, concedii, pensie I Nu mai 
este vorba de un teatru de ghetto, nu mai 
este vorba de un actor umil, umilit 

Jn cei 22 de ani de activitate, Teatru 
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Evreiesc de Stat (cu un personal total de 
150 de oameni) a prezentat publicului peste 
120 de premiere : clasicii dramaturgiei idiş, 
clasid ai dramaturgiei universale, piese de ac
tualitate, dramaturgi autohtoni, reviste muzi
cale, matinee literare şi artistice, în total 
peste 7000 de spectacole ; dar nu cantitatea, 
e meritul acestui teatru ; ci acurateţea spec
tacolelor. Iar spectatorii obişnuiţi iubesc din 
toată inima acest teatru şi îl frecventează cu 
credinţă, indiferent de spectacol, sînt la ei  
acasă în acest teatru. 

Şi pr.intre cei cincizeci de actor.i, fiecare 
cu contribuţia sa de seamă, unul din cei mai 
populari : Sevi lla Pa•tor. 

I n Joc de EPI LOG 
Fatalul i nterviu cu un actor de teatru : 
- fn cite piese aţi jucat I 
- Cine poate spune ... 
- Aproximativ ! 
- Am numărat o dată, de mult, două sute 

de roluri. Mai departe n-am mai numărat. 
- lntrebarea obişnuită : ce rol v-a plăcut 

mai mult ? 
- Cel mai mult mi-a plăcut teatrul ! 
Nici spectatorii dacă s-ar face un referen

dum n-ar putea' spune care rol le-a plăcut 
cel 

1
mai mult : Baba lahnă („Vrăjitoarea"}, 

Golde („Tevie Lăptarul"), mama („ Platon 
Crecet"), Otilia Frank („Frank al V•lea"), 
Feighe („Familia Gr.Unwald"), mama oarbă 
( Uriel Acosta"}, 118eţivana", servitoarea Mahle („Mirale Efros"), Pesăniu  („Herşală 
Dubrovner11), Pitchem (110pera de trei pa
rale"}, nevasta Revizorului, Fecluşa (11Furtuna11),  
soacra (,,Soacra şi nora"), Peţitoarea ... Nu pu
tem uita nici nenumăratele scheciuri din re
vistele muzicale şi în primul rînd pe Madam 
Cohn (revista „Hai să rîdem") şi pe Madam 
Haperman (11Poporul cintă1') .  Madam Cohn a 
fost rechemată la rampă cu atîta sătruinţă 
încit a trebuit să fie reluată ideia, şi perso
najul a apărut într-un ... s�rial de scheciuri din 
următoarele cinci-şase reviste. 

- Aţi avut parte de regizori buni ? 
- N-am altă şcoală teatrală decit teatru l. 

Sînt ceea ce m-au făcut îndrumătorii mei. 
De primul meu profesor, mama, am vorbit 
dar n-am să vorbesc niciodată îndeajuns : da
torită ei exist în teatru. Se ţinea de mine cu 
o stăruinţă de„. mamă : dacă trebuia - şi 
trebuia, mai ales în primii ani I - se ajuta 
şi cu palma ! Era o mare actriţă dar avea şi 
mult simţ critic, avea o mare înţelegere P.en
tru teatru, pretindea foarte mult de la mine, 
ea m-a învăţat să-mi fiu propriu l  critic.„ Ime
diat după mama trebuie să amintesc de ac
torul Şmil Iris care m-a învăţat pînă şi cum să 
vorbesc (idiş) pe scenă. Pe urmă : Iacob 
Botoşanski, Mişa Fischson, Arco, Si lbert, .I acob 
Sternberg şi M. Altman ; iar mai t1rz1u : 
Mauriciu Sekler (eram deja artistă renumită i 
dar cite am învăţat de la el I), George Teodo
rescu Iso Schapira ... Şi cite am învăţat j ucind 
alătu;i de mari actori străini ca Mişa Fischson, 
Clara Young, Arco, lablocov, Silbert, Heimi 
Prisant, Lidia Potoţcaia.„ 

- Mulţi din America ! 
- Erau un adevărat chilipir : de la ei şter-

peleam şi piese... Şi. cite am. învăţat de la 
actorii d in  ţară : soţ11 Askenaz1, soţ11 ��elrad, 
soţii Lerescu, I ris, Burăh Rintzler, lscov1c1, Jeny 
Selţer-Jacobovici (cu ea am crescut !), Dolly 
Nachbar... Nu mai vorbesc de cei de la 
T.E.S. : ar trebui să-i înşir pe toţi dar mi-e 
teamă să nu scap vreunul ; ar fi nedrept ! 

- Aţi putea menţiona şi vreunul din în
drumători i dv. muzicali ? 

- Numai să menţionez ? Trebuie să-i elo
giez ! Dacă la laşi, pe �remuri, �m b�ne�i�.iat 
de sprij inul  cunoscutului  compozitor ş1 dmJOr 
Livik Segal cu familia (toţi băieţii lui au f�st 
muzicieni), la T.E.S. am fost ş1 mai norocoasa : 
spun Haim Schwartz.man şi. am spus .. totul I 

- Printre sat1sfacţ11le man din ult1m1 1  ani ? 
- Turneul teatrului  nostru în Israel, în 

iunie-iulie 1 968. Cele şase săptămîni au fost 
un neconteni t  triumf. Ar fi de scris o carte. 
Eu mă mulţumesc cu pagina mea modestă : 
am i nterpretat 11Viaţa unei actriţ�", ? ev�care 
a rolurilor mele în decursul canere1. Tm1 re
trăiam în fiecare seară viaţa şi asta nu putea 
să nu mă emoţioneze, mai ales că evoca î� 
acelaşi timp viaţa publicului meu pe care ii 
aveam în faţă şi care mă urmărise de-a lungul 
decenii lor. .. 

- Cel mai frumos elogiu ? 
- Uite, cuvintele din acest carne! pe care 

mi le-a scris la 12 august 1937, cmd eram 
în turneu la Marienbad, Ştefan Zweig, prin 
c.are îmi mulţumeşte 11din �oată i�i��

,, pe�tr� 
spectacolu l  în care m-a vazut ş1 1ş1 expnma 

admiraţia şi recunoştinţa". " 
- Cele mai consistente aprecieri ? 
- Cele mai concrete : din 1954, Artistă 

Emerită a Republicii Socialiste România ; în 
1956, Ordinul Muncii clasa a 11-a ; în 1969, 
Ordinul Meritul Cultural clasa a I I I -a. 

- Cea mai i mpresionantă aminti re ? 
- Din 1969, cînd am împlinit cincizeci de 

ani de teatru. 
- Deci din aproape o sută de ani de 

teatru idiş, mai mult de jumătate sînt ai 
dumneavoastră I 

- Sînt şi ai mei ! 
- Am auzit că vă scrieţi amintirile. 
- Am început I Atîta numai I 
- Este mai important să le terminaţi decît 

că le-aţi jnceput I . 
- N-aş vrea să-mi şi întocmesc epilogul I 

lată de ce epilogul meu nu e de loc 
epilog. 
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CTNTECELE G H ETOU LU I  

în perioada prigoanei na
ziste, în fagăre şi ghetouri a 
fost creat un foldlor sui ge
neris - versuri şi dntece care 
încearcă să eioprime ceea ce 
de fapt cuvintele nu puteau 
exprima, anume surerinţe'le şi 
moartea celor crunt chinuiţi. 
Această producţie . l iterară for
mează acum obiect de studiu 
nu numai pentru l iteraţi ci 
deopotrivă pelltru istorici, so
ciologi, psihologi etc. 

Recent, supl imentul l i terar 
al ziarului „Die Welt" din 
Hamburg a consacrat două 
pagini acesbui fenomen. Citi
torii germani au putut astfel 
lua cunoşti·nţă de oîteva cîn
tece ale ghetoului .  

AGNON ÎN LIMBA 
PORTUGHEZĂ 

O editură d in  Rio de Ja
neiro a publicat de c u rînd un 
volum cupri nzînd dteva po
vestiri de S. I. Agnon în tra
d u cere portugheză. 

După cum se ştie regretatul 
scriitor ebraic a primit pre
miul  Nobel pentru •literatură 
în anul  1 966. 

SPRE O MAI BUNĂ 
CUNOAŞTERE RECI PROCĂ 

Congresul evreiesc ameri·· 
can anunţă deschiderea unur 
centru ce-şi propune să acti
veze pentru o mai strînsa 
con l ucrare între evrei şi negri 
Peste 300 de organizaţii ş1 
personali tăţi ale vieţii publice 
evreieşti d in  S.U.A. şi-au ex
primat adeziunea la această 
iniţiativă. 

EDIŢIA BILI NGVĂ 
A OPERELOR LUI MENDELE 

U niversi tatea ebraică d i n  
Ierusalim a pregătit o ediţie 
a operei complete a lui Men
d ele Moher Sforfm, clasicul 
l iteraturii i d iş. Noua ediţie se 
deosebeşte de celelailte prin 
aceea d scrierile bunicului 
l i teraturii idiş sînt "înfăţişate în 
două l imbi - idiş ş i  ·ebraică. 

Primele două vdl ume u r
mează să •apară pînă fa sfîrşi
•tul anulu i  1 970. 

EVREI I  D I N  OLANDA 

După stati91:ici recente, ·co
leottvitatea evreiască d i n  Olan
da numără 29 675 su�lete. Cea 
mai mare comunitate se a�lă 
la Amsterdam, unde •trăiesc 
1 5  700 ·evrei. Urmează Haga, 
cu 2 1 00, Rotterdam, ·CU 1 500 
etc. 

Obştea d i n  Olanda, •una d i n  
cele mai' vechi din apusul 
E u ropei are bogate tradiţii. Ea 
a ·dat mari rabini, filozofi şi 
erudiţi - e destu'I să-li amin
tim pe Spinoza. Tiparniţele 
din Amsterdam au tipărit 

ediţii ale ta<lmudullui, care au 
folosit •celorll•alte comunităţi 
d i n  Europa. 

FOLCLORUL EVREII OR 
ORIENTAI I 

Cîntecele, basmele, legen
dele create timp de nenumă
rate generaţii de evreii d i n  
orient poantă amprenta spiri
tU\l u i  propriu •ca ş i  influenţa 
ambianţei rn care ·au trăit şi 
s-au dezvo1tait. Această •crea
ţie prezintă •u n mare interes 

pentru cunoaşterea trecutului  
lor istoric, fi ind obiect de 
stud iu  pentru fololorişti şi et
nografi. 

O culegere de tolelor al 
evrei lor d i n  I rak u rmează să 
apară la Ierusal im. Volumul 
va reuni aproape 500 poezii 
şi cîntece, majori tate ..:u su
biect religios. 

CENTRUL COMUNITAR 
D I N  AIX-EN-PROVENCE 

A fost inaugurat nuul cen
tru comunitar de la Aix-en
Provence. Clădi rea cuprinde 
o sinagogă, şcoală, săli d e  
festivităţi, o bibl iotecă. Aceas
ta este cel de-aA 60�1ea centru 
construit 1n Franţa de la sfîrsi
tul războiului .  

B IBLIA ÎN LIMBA H I N DU 

Aproape nu el<irstă l imbă 
sau ·dialect vorbit pe supra
faţa pămîntului  care să nu po
sede o traducere a B i bl iei .  
Pentru multe popoare ş i  cul
turi, ea reprezintă primul  mo·· 
nument l iterar, •cartea de în
ceput a dezvdltării culturale. 

Acest l ucru reese cu preg
nanţă pentru cei care vizitea
ză Expoziţia Bibliei o rganizată 
de muzeul d in  Ramat-Gan. 
Printre versiuni le iprezell'tate 
se numără traduceri fin � imbile 
hindu, chineză, j aponeză, per
sană, tibetană, armeană eitc. 

Pri n tre rari•tăţi le  •tipografice 
figurează o Biblie m i nusculă, 
în ebraică, d'in care există 
doar 1 2  .exemplare fin toată 
l umea ; Bibl ia  format mare a 
lu i  Luther etc:. 

SI NAGOGA OENTRALĂ 
D I N  NEW YORK 

Al doilea lăcaş mozaic de 
rugăciuni ca vechime, Si nago
ga centrală d in  New York a 
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fost deelara1ă monument is
toric. Sinagoga a împlinit anu l  
acesta o sută de arri de exi•
tentă. 

... ŞI  CEA D I N  SARDES 

Dacă vîrsta slnagogi lor d in  
America se numără ·cu dece
n i i1le şi secolele, există regiuni 
ale globului unde ele au o 
vechime de mi lenii .  Ca cea 
ale cărei vestigii 'au fost d ate 
recent la iveală de o eiopedi
ţie arheologi.că la Sardes, în 
Tu rcia şi a cărei vechime este, 
după părerea specialiştilor de 
ci rca 2 500 de ani .  

MARTIN BUBER 
DESPRE HASIDISM 

Filozoful Martin Buber d 
consacrat o mare parte d i n  
activitatea s a  studierii hasidis
mlilui, acest curen•t generos, 
înnoitor, d inlău ntrul iudais
mulu i  tradi\ional. Sub pana sa 
i nspirată, povestiri le  şi legen
dele hasidice au căpătat o 
nouă strălucire. Marile figuri 
ale hasidismului şi-au aflat în 
persoana sa un cercetător pios 
şi competent. 

Criticul literar Meir U rian 
a publicat o carte consacrată 
acestui domeniu  al activitătii 
lui Martin Buber. Ea se întitu
lează „Hasid ismu l  văzut de 
Buber". 

ENCICLOPEDIA 
TALMUDULU I  

Tn S.U.A. a apărut volu m u l  
al X l l l�lea ai l  Encidopediei 
talmudice, redactată de un 
colectiv d e  specialişti suh 
conducerea rabirnJlui  lehoşua 
H uttner 

Aceasta este prima lucrare 
de acest gen d i n  istoria iuda
ismului .  Ea îmbrăţişează un 
material imerrs pestP 
20 OOO de sfiudri ce au apărut 
în decurs de 1 500 de ani în 
aproape toate aşezările focu· 
ite de ewei 

Einciclopedia  apare în lim
ba ebraică, urmînd •ca u1lte 
rior să apară şi o P.diţie în 
l imba engleză. 

DESCOPERIRE 
ARHEOLOGICĂ 

O i Mcr.ipţie arameică cu 
caractere ebraice a fost des
coperită pe un mormînt antic 
din Ierusalim. Inscripţia vor
beşte despre „Aba bar Kaha
na Elazar, f iul  l u i  Aharon Ra
ba", născut la Ierusal im,  exilat 
în Babilon, de u n de s-a întors 
aducînd cu sine rămăşiţele 
pămînteşti ale l u i  „Matati bar 
Yahud".  
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IUDAISMUL DESPRE ETICA 
MEDICALĂ 

D i n  iniţiativa d r-ului rmma· 
nuel Jacobovitz, şef•rabinul 
Angliei, a fost constituit la 
Londra un institl1t ce-şi pro
pune să studieze problemele 
de etică medicală în lumina 
iudaismlJllui .  

O MIE DE ANI 
ÎNAI NTEA LUI COLUMB ? 
Prof. Cyrns Gordon, de la 

un iversitatea Brandeis, este d e  
părere c ă  exilaţi evrei a u  atins 
\ărmurile continentului ame
rican cu o mie de ani înaintea 
lui C ristofor Columb. El  îşi 
sprij ină  această ipoteză ple
cînd de la o piatră funerară 
descoperită încă în anul 1 8B5 
şi păstrată la muzeul din 
Washington. Studi ind inscrip
ţia de pe această relicvă, pro
fesorul Gordon a stabil i t  că e 
scrisă în dialect canaanit, uti
lizat de evreii antici. 

De aici concluzia ca uni i  
exila\ii d in  l udeea ar f i  atins 
coasta americană d upă dis
trugerea celui de-al doilea 
templu. 

VESTIG I I LE UNEI VECHI 
C:OMUNITĂŢI 

Ruinele unei sinagogi d i n  
secolu l  a l  XIV„lea precum ş i  
o baie rituală d in  aceeaşi pe
rioadă au fost identificate in 
local itatea Pretzfeld din R.  F.  
a Germaniei. 

Date istorice atestă că în 
această looalitate a existat o 
obşte evreiască acum mai 
bine de 500 de ani. în anu l  
1 624, arată un d ocument, n u
mărul evrei lor era de 1 89.  

CENTENARUL SINAGO G l l  
D I N  STOKHOLM 

Un eveniment •ln viaţa obş
tei d in  Suedia 11-a consfiitu i t  
sărbătorirea centenarulu i  s i 
nagogii d in  Stokholm. în anu l  
1 870, data inaugurării actualei 
srnagogi, comunitatea d i n  

acest oraş scandinav număra 
doar 50 de membri. Astăzi, în 
întreaga Suedie trăiesc 12 OOO 
evrei. 

La solemnitatea organizată 
cu prileju l  centenaru lu i  au 
participat delegaţi ai oomun i-

taţilor d in  ţară, reprezentanţi 
ai autorităţilor etc. Cu acesl 
prilej s-a subl in iat aportu l ce
tătenilor de origine evreiască 
la dezvoltarea economică ş1 
culturală a ţări i. 

COLECŢIE  DE I UDAIS rJCA 

Bibl ioteca municipală d rn  
Nurnberg a marcat recent 
împli n i rea a 600 de ani de 
existenţă. Cu acest prilej s-a 
scris şi s-a vorbit despre va
lorile culturale ce le deţine 
acest aşezămînt, printre care 
şi iondul de iudaistică, însu
mînd circa 5 OOO volume în 
mai multe l rmoi. 

SĂRBĂTORI REA U N U I  
CĂRTURAR 

Obştea din  Budapesta l-a 
sărbătorit pe rabinul  d r. i\\oşe 
Richtmann, cu prilejul împli
n i ri i  vîrstei de 90 de ani .  Timp 
de mulţi ani  d-sa a funcţionat 
ca lector al seminarului  ra
binic d in  acest oraş, fi ind d e  
asemenea autor al  mai multo r  
scrieri i udaice. 

O VALOROASĂ 
MONOGRAFIE 

Cercetătorul Efrarm Schmidt 
a publi.cat o valoroasă mono
grafie a obştei din Anvers 
(Belgia). Comunitatea d i n  
acest oraş s e  numără printre 
cele mai vechi din apusul Eu
ropei. Cronica despre HPnri 
1 1 1 , din anul  1 261 , aminteşte 
de prezenţa unei populaţii 
evreieşti în acest oraş. în se
col u l  al  XV"lea obştea sporeş
te prin veni rea evrei lor se
farzi care s-au expatriat d i n  
peninsula iberică spre a s e  sal
va de I nchiziţie. 

Timp de multe secole evreii  
şi-au dat, alatu ri  de concetă
ţenii lor, o contribuţie pre
ţioasă la dezvoltarea econo
mică şi cu lturală a oraşului . 

ln timpul ocupaţiei naziste 
i mensa majoritate a evrei lor 
d in Anvers au fost deportaţi 
la Auschwitz, unde au piPrit 
în camerele de gazare. 

RELICVE PREŢIOASE 

Municipal itatea oraşului  
N u rnberg a predat recent co
munităţii din oraş cîteva les
pezi funerare care au o ve
chime de peste 600 de ani.  
Aceste pietre s-au aflat în
tr-un cimitir mozaic ce a fost 
desfiinţat în anul 1 349, dnd 
toţi evreii  au fost expu lzati 
din N u rnberg. 

DECES 

A încetat d in  viată rabrnu 
David Spira, fost conducător 
spiritual al  obştei din oraşul 
FUu rth. 
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'1319 llt>Kl1'19 1111 l'\l'l•np 
ill"l l'K JJl!n llJll'lllll )llll!T 
illil! , ill00'llli K f'IK� 
)1D J'lll0111D'1K lllll!ţ> " I  
·lll '1 C'D l'\11.l'lll"i )11JI 
lll�l.llţ>lll7.l1K '1 )1D )�l.l 
·11p ,1llC'lll Cil!-Ji'lJlll
,l1�lN:�N:l ,D' l'!IW ,C'l 
,CD'illl lP'llllllJ"1K-.l<.K 
1ll1 1ll 1ll7.ll1l ,, 1l1'1 
111n;p JlD n'l•np il1111'1" 

: Ol111K 1P'1ll;l!D �'1K 
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l�Jii" Yît'';Np'TiO-tD'iNiY�'; 
illlli1P ill1 fl!l 1!1!:10"0 illi 
-i,;1:101;, Jl!l t lK  ll1?11llill"1 
P115011l tli1i:K ."tKOl,;i tW1i 
Pl$i1 W!:i1l11;1Pill:J ll:Jll:J l lk 
no p1y11 1• no !ll115111 
.il/!lC"0-KJ!;ii5l ttJl1il OJ/i 
lllP1Plllil;lll !llllll îJl!l"'1 
- ll l':l„ : J!lll11$ JIP'1ll?l;i!l 
! Jlll\5ll!lWil;i!l 1i PEI P1l 10 
tw1;11 ill!lWJlil(Pl :J p!l 
l!lJlllli'i - "ill!lK!1!.'J-i1'1?0 
, il;i!:>Kil(l , tKOllil(1W 011 n 
-Jl!ll;ii!l il/i .iJ/lKP Jl,!ilO 
-yi !.'J!,(i1 r111i,;p51;rn 11; 11;10 
-i�l1!:>'.:lli!l 11$15„ Pllll !lilli 
-•!!: Cl 1; l!l•O '11:'.ll:IP t 'I( illl 
îlli ,"l!l"ll l"l JHl oy1:i 
pn:i PKO'K ill5•!:W•lW 
"lli l( !l' O J !ll/i!!: lll!llll( qli1 
Jl'.:IJl5:JiJl!lW01K 'i ti!l 51:1!.'Jlll 
- m  f 0 ' 1il OJ/1 Pll Pil/11 

.o:i1?11 015w ro11i,;o 
o•win llP•iiJ101P ,, p;:; 
,,  l 11( lP 1 511 r K:J 111 t5llll 
-JIJll;i ,i)IJiJ/i 05K ,fOllll;i 
-:i!l5llllill!l - il!:l51P llll/lll 

·1!l PK r W!liK P1:J l1!l f!:l"P 
.iJK5 t:J/l 

(' 1 "0"1 \\>l 11lHli\) 

!.'Jl;li1 ill:Jl;l!:>Pt;! 11:1 -27 Olli 
I( l!:>5Ki1lll illlKP Jl;ii'tl 
: ?!:>'!:> OJ/i !:> ' Oi ll:li!lil;i!l 
„.plin l!lOlill Ji"i i•Ol,!5„ 
t519� 11;i •i . " il;!Oli1 1 w 1;11 
11!l llllK!ll/i!Cl !llllll Oţ;\11 
-K , tll•1l ,il/?!lill1l-OP51$!l 
P l;ii!:l)llil,!!l lllll/1 1lllOl'il,!!l 
: 1J1?1ew•1w 11 p!l 111;11wi 
;.wo ,W!l•11l;IOl:li:JK 'tl'i!l 
l/:Jll:J ,151(Jl/0 111$ ,tl(5K:J 
.j •iil;il 'OKO ,�'!l'1l� Pill:J 
t'l;i'1 iJl:JOl/'1l;il )l!l3 tllli 
1111 tr7Knl/l illll':J1i 01?w 
lWl;il!lK!ll$ '101',, : lKil!lil$!l 

-•5„ 1l:J J111 ll!l Jl/JllWilli 
Olli plin ."ti l l 'll llW'iKilll!l 
!.'ll;ii1 OPK5 i1WO i1!l J!ll:IW 
51:1•li !:111Pl$'1"1K illi1 l!lil/illl 
"lllll 1'1K l!ll;ii1 Oli .5KJ!IC 
1Jl:JlliW illi l!lil;lll 1$ J lli!:> 
tl!l Jl!llllOllli!l .CPK5 i1WO 
- • !l  llW'il(i)1!:115„ 11:J Olli 
,, i!:>Jll"5lli Pl$i1 " 1111  
P K  P15l  •'i11C iJl51!lW1\W 
-K•:J p!l 111115  .pn:i PKC'I( 
Jl!)j•:Jlll PK illlJKO ,,„, 
-'i5K1n 1 ;1;111? lllll' llll l:ll$i1 
"ill:J l/'.:lll'.:I J1K 1Kl?Jl " ! KO 

.w!l•1\l$P 

- - - - - - - - - - - - - - - . 

III llll\IONJ ,� JJ\ln J1; 1'1:m 
illp'1?11l li l'N lllll\ll l"T 
·l70 iH"?llp'l10 1"1 lll1l Ol.111 
co'J"n i n l o �  i,,''n ,ti'"Y'C 

,JK'S N 111'll1Jl7n 'l\I 
nm1�1 llJ"l:l l1D '110 cn 
"'T N llll\ll:l1l11 \11 1'N ?l111 
110 co11111?llrlll. 1111 no Ji1i 
• "ll'lll1.l11 1'11 ll1'1100 lli1''1" 
11\llllll lO?NMllle\I l•I( 0\111 
ll1l11n 1lli l'N 1939 11;1• l'N 
�I< 1ll91;11l Jpll' 1llo�'1 Clll1D 
-;1111 'Jl;I ,OKl ll11;111 Nl111lt1i•o 
C1llilll tll;ln 1;l1DliK11111 ./l i ll' 
"ll11 l1D 1o;KOll'lll„ '1 PD 
·1'11 1ND 11:1"11;1' llD ll1i<'ll;9 
.1i1oioep11i1111;1r.>1111. •1t1•�Y1<i 
·yi 1"1 11< .11•11111i1;1 il7 O\ln 
"lll1ll:l',K ol;ln C\111 .l:l?NOll' 
"11<D l'K ,ll;Nlli 0\!1 01"1911' 
llit>•illil7ti'? l'N ti\!11lll t11'0P'D 
110 1lll1Dl1l C11K'lll( .p1llll 
n1110 1J1?1111t1 1::i11; , 11•01os 
'11:l11;1D ;lll\I'. 1N1ll;li Oll1 l'K 
, 1lll'11101;11J .1.l .ii PD , "l:llCl 
l1lC "lllJ"11t'·)l(Cl;l1 1171'11 11 
ne tl!lKOit' 01;111 ,l110N1lKi1 
'11lli 1111 l'K 11K l7'll11l11 
,';111 'lM. lillnillOit' Jpll• llD 

. ·1?111 1lM 
:lPll' illi''l\11,·1Dt·•?� 1ll1 
·1J l'N tJi\ltiil'11l 1'11 i•t11oe 
1'1< ,1902 11;1• l'N Oil'll111p 
-NJ N '11 ,11;1' 82 !1D 1llti;ll 
Olll1D 1l7l'111l"M il7Jll1"tv 

···"lllOllJNt•;y C'lPI JIU11l. 
K tll1it\llll"N tll;lll l1'1; '1 
ll1110 tl'!l 111lliJ Ol"1D ll91il 
"119111 O\lll 1ll�?ll11 , i?llDliN11111 
ill1 llD IJ;•n 1111 tl'O ,illO 
"lll�111 " KlltiNo•;Klll. ll10"l 
'1� lll;!llll • o;lll I( 01'D 
-ies '11:1 1l:JI1l N J?ll011'1ID'1N 

.iJp Oi'tl 

·1D 1J'1111l1lll;I l:l1Kll11;1D OlKO 
:11 1l1ll;l1ll'? 1P'C?l:lll1 Clll 
-7�D llN l\1?(1?10 Cl11 ''il'Nin 

.1llCOKl i'fit'C .11 ,00'11;1?p 
-1111 ,11''1" l'K ,·nm1�t. (5 ,1888 ]'li C1Pll1Kp1J J'N J lll'111 
CP'CDll111K:l 1'ClOB l�ll?llll l'K 
,, PD ll'DN1ll;l'J 1ll1 l:l'C 1'1  
"Kl'?l7 C'lPl•:l1111C. l1D u'lPl 
1ll1 1KD ,Oit'lliKp1J llD "lllCllJ 
�1K1 lllC .1890-1880 JlD tl"l 
l'K 1'tll09 IK 1llll;IC1ll1 1$1 
1l11l'1l '1 11D illl"ll llllllll 
J1D t N  l1N C'lPT J1111C Cll1 11D 
"Jill i111 1ll11lll i ll  l'K 1875 
:lit'1C Cl11 !1D iyo?ll111KD 

.C'lpt 
1'11 ri11111?1;10 11r11•1•;11�. (6 
111•1" p11 tJ11w111 ''ll'lllc11 
.11-Jn� o?it 11;1i 1::i•;Jlll l'N l1K 
OlN111l1l llllllt Pillll 01'0l09 
ll»lll1l ,, rinc 1•11< 111;111111 
p1lll1 "111 lll"T .1lN? CllllD 
l70''il'lll 1171 11D il1P'l\11' o?N 
"l1l JJ\11! 11" llil'1Jll1l11 'i l1D 
1'11 llK;i'91$ 11ll1lltNJ„ I( ONn 
"1ll1 1'!l Ol;lll'O '11 "1lN?0•1N 
1llOK1 1ll1 ,p'lll!l1?9 1"1 t1i17;p 
O?ll ."1ll!l'i1 ?t.<iNp illJ"111' 
0?"I1lli 1'!l 1ll O\ln ;•9it>"J 
"ll;I t11;1n·o 0\111 P1llll Olli 11D 
·lin 1•11 .r•1111n .1< 1J•1111l7l 
;gyp Olli 1l70l111 ,il''ll1J 
11N ollv'illllN 111< ll'llltl11. 
y1ll11 111'1t'lllNiD Cl11 l!D 1'1N 
1i11oirn Jl7? 11i1;11'o'N ne 
„La situatiou des Isra- ;e31p 
el ites en Roumanie,, î'N ottii .1879 l'K 1'1N9 l'K llll'il'i!11 
t1I1lKJ i•r p1;1n c•i::inr.i lli"J 
tl\in'O 01$11 l;11'1l10N1l '1 tl'll 
1 !1 1. C�!.';tllDll1ND 1ll'1D 
.·i1oioe :l;:>ll' i:vp•i1;1i�·op;\ID 
;•r.i ti�n O"nJl!1?ll1 i!.'1 o•o 
C?"lil11 1'11< 1ll1.l'i1 ?\liNp 
1'tll09 0\111 Oll'll7tll'll Cll1 11D 
1l711''lllll11 ll 1î'lllll0'11N Ol;lll 
Clll;D 1ll III Jrn i:>'l11:l•Oi:>;\ID 

( \ \  \'.l"\ \\9 \ID1li\) 

1111'lllllil'l7l '1 C?ilKllKJ 01;111 
,,!11l1ni\I' Oylll tl'l:l i:>'11l 11D 
-y�ll10"! il7til111 1KD 1lltl 

Tl<Dlltll!I llD 1"111' '1 11 l'J llll 
01;11 .0011w111n 011iMc ;11wc 
"\llll N �·ii< C\ln p11111 11;:•r1;11 
·11 !1D ll1:l"ill'KJ llil''Dll1l 

.l1'llll!l 
"ll'io11� c•11n•n 11111p. (2 
Jlll'W1l11 l'N ,11''1" �\! 1'1N 
!1N , 1873 1'11 l1llJl:lll? !'li 
·llllit'l7l ,, 0;11NnNJ onll?1111 
"llOll' 11D O"l "lll1 111''111 1!11' l 
l•J t1DNll'1lln 0'171111:> ?l71110 1ND 

,1848 !1D l)'!l�l!llll1 ill1 11 
�ij 1J',111lll ·1111 111,1. (3 
11D ll1lt0'1K tl?llMClll ,111'1" 
t•ll 1111 Pillll "lll Vtlit'ill '1 
-Mp1J l'N 1877 l'N llll'll'il11 
·"l1ND 11 '111� l'N'O .C111ll1 
111 CJ"ll pill11 01$1 IN llllll' 
-10 ll'DNil\l'J1!011( III 0'1l 11$ 
tll!;)'O 1ll,?ll11 O'l:l '1Jno Clll 

llll tl'l!l "!llCllEit' ,Ol1lNJ 1'1 
ONJ lllllll"111 illtN; ,i1;11 
11D ll'Dlliltt'J '1 l:l"111'll;I 

.J110l0S 

"lll , .,ll,KllDlil''!l 1ll1. (4 
-1111 1'11 ,111'Jlll:l11 'li! 1:1'1111 
,1886 l'N N111$'11ip l'N llll'il' 
tlJ"1lV 1'!!>J09 l�ll;ll11 1'11 
CllllD OJJ•1?l1ll:JN 11 1lll11 
�11'11111 Olli P'1lyll1D'lN ,p?l;ID 
1'1 P'l Ol!11 llP'lll' . •1 11D 
· "il1Dll10 111< O'nDll:l tl'O 9\1 
tl( llll\ll:lill1 ll '111' !'li o 
"ll1ll�l'll ill li til;IM i:>1ll11 0\11 

,"\\l\'.l\l'!llll ,1\\lll\l\l Y' l'\11l 
,1\llll''ll\ :n ,\l\nlf? „n 
, 1l'Ulll\\''ll:) ,'\l ,1l'l\' .11 
,1llnn1 :n ,lll':l''ll:)'!l .11 
'OlJ\'l\ll \l'O':l\l'l 'l . l'l\l9 
-llll l\  9 1llll \l"':l\':l l\ll'l\ 
Tll/llil\l\\ 1li\lJ.l> 1lllJ\lJ.ll:)\'l 
\\l\ \ll'\lllll'l\ i\)1 lll 
lllll'l" ll\11 \l'l'lllll'(\1l 
\l\\ll' lll;ll\9 \ll'\J.\':l ,i\ll'l''!llll 
1l\l"l 1l \l l  \'l\ .\lll l:)''l'\\l\'!l 
'l'(\\'.l191D ll'(\l 1'l\ l\\ţ'O\\l\':l 
\'l\ \l\j.\\lll \'.ll\l\llll llll'\\ 

. 1 90G li:)' 
ll\11 \'l\ ' 9 3 4  li:)' \'l\ 
•\ll 'Ol\l\l\lll'\l\;l 'll:)"O''!llll 
ll\S ll:)''l '\\l\'!l l\ "0'1l \li:)\\ 
•l\ll:)J.l\i l\ ,ll'llf!l:)illll ' l  
ll\9 ll\'l"ll'!ll:) \ \\  .11:)"0 
\'.llll\\ \\l\ llilll\lil lllll' l l:)Y.l 
lll lll'l'':l'l\l1l lllil"O)'\\ l\ 
·»v'lll9l\J. 1\11 1�9 1\l'Olll':l 
:011\ll 1ll'ill\l 1l»1 \\>i nn 
'O\l).\l\lll \11 \J.l:)i\11) 
.ll'l'\ll\ll:)l lll \lll\llll'(\ 1\1"1 
•ll l 1'\l\ 'Ol:)i\ 'l'(\'019\ll 1ll:)l 

.y"'09l\ \l\ 'Ol\i\ 
llll 'O'(\i\ \ 93G l\I' \'l\ 
-\l \\)\\\ll ,lllJ.\l\'O 'l'1lll .11 
llll \\>l 'Olll1'1\ll'!l llll 
\\l'\J. \':! "Ol'l\':l'l'l\ ,i\'l'i\il 
•''lil''l\19 \lll\ll'(\1l l\ 1'\l\ 
'l \\l\ 'l\1'0'9\ll ll'(\l .il'l 
l\llll'l" llll \19 i l' l''lil''l\19 
-9�i\l ll'\\lll llll 11\1 ,i\'l'i\il 
-1l\lil lllD'lll1l:ll\9 \\l\ 'O"il"O 
" 1  \l:l'l\l\\ 'O ' n  Y l\l'O\l9 
-\l1l \l\l\\ ,'01'9lll1\I \\\)\\ 
•'\i\ \\9 1ll\l'Olll':l \llll'\'':l'l 
\\9 \\l\ ,\l'':ll\il'!l''ll\\\il lll) 
'l 'Oll'llll ,'01Jl'l lll"1 
\\9 ll\\\lili\l9l\). ll':lll\l 
1l\ID \"il 1\1 ,'Olllll llll 
""ll\ll:)'':ll\l \\9 l"IDlll'Ol\l\ 

.1J.' n 1  \\ll'l''l\l1 ' ':!  'Oll'O 

\'O"':! lllll' \'l\ ,lll\' 1\ll 
\'\\ \\l1l\illl:)9 \'l91:) \:ll/9 
-1p ,\'lllll'!l) l\\9l1l 'Oll\'l\\l 'l 
\llll1l'(\l) 1'\l\ '\\ (\ll\l1 
-\illU lHl ,\l'll\'ll\1l) illlllil 
\lllJ\'09'lll\9 \llU'l\ ,11:)i 
•ll\9 \lll/9 \l))\l\\ ll\.l\ 
\ID'\\':! l\\l1911l1l i'\l \l\l'11'0 
.ll\\llil'lll911J. lll1lllll:) lll1 
llll 'O'(\i\ . \ 838 •!:)' \'N 
•l\'01l 'Olll\'9 l\llllll\\\ll'l'(\1l 
ll\l\lll'(\ \l\9 l\ \).\ll\ll l\1 
\l\l\\ \Sl\llllll \'ll!111l 1\\ 
1'9 'l \'\\ \'llj'0'91D ll"l 

-IP :'Oll'Olll lll\lil''O:l'\\ 
ll\il\ll ,\Nlllillj>l ,\l\ID'(\'O 
•\':! \'R 1\ll\ .n1,'ll\l \\\\ 
•''!llll 1ll:)l \ll1l\j)\ll lll\"Olll 
•il\l \'O•\ ) ll"Ol\1ll:)l\\l\'!I 'l\l"O 
1llll \'l\ .t\ 838 lllllj"O 
'l'9 'Oll lll\\ll \J.'l!i\ 'l\l1l'9lll 
,1l ' l '  \ 1l i! '(\ l lllll'llU'l1l'\l\ 
ll't!l 1\\ \ll l \':! \'l\ 1)\ltl.'\11\ 
1'1\ U1ll\'!ll:)l\\l\1l /l:)'O'>JID 
, 3'1. 'O'îl \llj\\lll "Ollll'll\ll 
lllll'l" 1ll:)l l\UJ. ,i!'ll':l l\I' 
"lll \9\\1\l\ll \'� i\l"O''!llD 
· il'l\':l li\' \ 5 3  'O'îl \li:)\\ 
-\l1l 'l 1'l\ 'O'll:)llU1 \'l 
111:)\\lll 'Ol'�''Oi!l\1'!1 \'':l'l 
-\ll'!llll'!l\l 1l'1l "ll \\l)l\11„ \ \9 
,\1\lll \l\Dl'lllll\S ,\Ulll:l 
'J.\ll" lllll9\\\ll'\1l\ 'l \\S 
\\l\ 1lîl\'ll'Olll \\! "lll\l'il 
\l\l/9 1ll:)\\ 1ll\l\'l'lRJ. \\S 
1l'l 'l' 'l 'l'\11 \"l1l\ll\ 
."nlN\91" \lllll' IDll\9 'O'îl 
-Ol:)n J.':ln l\lil'Wl llll 
1 8 '1. 8  li:)' \ \'J. I 'O/l\i\\llll\ 
'O)l\îl i\9l1l-'OIJD9 l\ \ll\\ 
.\l\ll l:)'O'(\J. \'R l\\JJ.lil \ll l\ 
\\l \\ , \ 8 \ 1  l\I' \)\ll 
l'R 'll:)\'.l''!llll \llll'l" 1l\ll 
\9ll l 0  ,\l\l\\\l l  "O\lll'-,1u1 
1l'l'\'Oil\ll ' l  1ll\ll 1'1l 

I,  7i!J rii�T J"N 
N ; � l  J :l  Y tli i :-t '  
\IJH;{Illlll nTINJ. ]91NT l'Il : ]Jl;<f OlV79 J.l 
-�J lUl l'N ,N7TIJ \J lJW l n '  : !l<il \"N \ O IJ \� 
l'lW i111n '1 071$11 1u nw ·i 1un .llJJ"I !Un 
1Jil'71jTIN 7"11 • ]11;<111Jl ]DUllN9 11" "J lJtO 
lD� 'Il"N Ol;{il : 01'9Ull"N ' l lN !D11Dl f'N !W' 
.mm OllD7Dl D'N NJ. l D  01$i1 ,1UO(j9 N ONillll 
l D  Ol;{il - ONillll OW'l lDC/$9 l"il lD Ol;!n 
· J ' j)  1UllU7 H J.ln llJl 7"11  ,OJ 1U7Ul OW'llljl 
19'1N lljl 0l'7 - l'.lDUllll "f lJ.l;!il - 1 D 1  
JJ.'7JDl l Ull'j) 7 ' 9  ]DJDT D l l N  ' l T N  l l N  .1DCl$9 
71;!1 \lJil TN 01 '9Dll"N 1JJTI Oljil .]UJ11J7 113 lljl 
DlJ '11 ,Il'7Wll' 119 11JTJ'j) lN9 D'lil?Il \71JOWNJ 
'1 \lJTililD'llN '11$1 ]1'� 119. : l::!'lWDl O"OW 
n1;<n 01$11 11J1 fN l1JTI1j)DJD'1N f'IN l'N ."illln 
l"il UJl<l::!DJ lD0/$9 1 D 1  D'N 01;<>1 1DOl$9 N 
OW'l lD0/$9 l"il 01$il'D l U ll ,]Dll1J? D'7W11' 
rnn Ol;{il .OJ llJ'IDl OW'l ]::1'7JUl l'N - UNilDl 
·n7n J1Jll9Dl l'T PtJT'D rn Ul'9Dll''N wnu1 
JDTI 71;{1 l'ilN ]lN UljOW llJD'lll l1J11J' \'N D'l 
Oljil ·] lJlllJ') 11'9 ,llj1 1 7-16 ]19 llJll'j) IJ7N 
-li;< 1•1 Ol;<il lil?D llJl ]lJll TN ,UTlj?IJlD'lN rr 
OJIJ/9 ,l'Il/n DIJJIJDj)Nl111Jl N 9'1N OlDl"JDl 
.D"ilN 19'170JN llN 1DJ1D7 Ol:ll l91NllilDllN lD 
01'9ll)J"N �ljil llN N/Ill ]J IJWlil• ]IJillj)Dl T'N 
,Ol;<UW llJlD' l'N OIDOWNJ 1"1 ]/l;{T D'ln/Il TN 
IJJ"'lil ll;<l ]DJlD') ]JIJJ91;{ lDTI ?l;!T lDll'il ]Hi 

.Dj)'llJ' 7-6 

„. ;�;yii N �;yii ,, �lNT T 
.o�Nl ,, '11 1llOllil l"t ;�l:lK l\IP c1?n li o 
.tl;lll 1"1 1�l o1'll Cll1 llil''l OllDlM lllll O . -l"lll"nN C'l�1111 '1 llYl:l ,!'1111 111 l11'1P n;�-inn ,, lll11 o 

111 "1ll1 III ; ll i":l l�N? , 11! 0!11 0Plll111 llONC iY1 tl( O 
. lli"J lltl"11 , !ONO Cl11 tiplll111 

• J:lll? 0\11 1ll llO�p 11$1 llN ,t1•1u 1ll1 1\ll l•N 00'11l1N O 
.111tlllll!l )"li 1ll1"M ,1llilll? Jn Jlllll;>i111 1 l  illtl�"? T•K 'o 0 
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